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TWI 4.01...; 1~230V, 50 Hz

6043566 TWI 4.01-09-B Rp 1% 98 405 - - 598 500
6043567 TWI 4.01-14-B Rp 1% 98 539 208 - 732 500
6043568 TWI4.01-18-B Rp 1% 98 633 302 - 816 500
6043569 TWI4.01-21-B Rp 1% 98 714 355 - 907 500
6043570 TWI 4.01-28-B Rp 1% 98 918 502 - 1082 750
6043571 TWI 4.01-36-B Rp 1% 98 1121 705 - 1273 750
6043572 TWI 4.01-42-B Rp 1% 98 1275 831 - 1428 750
TWI 4.02...; 1~230V, 50 Hz

6042682 TWI 4.02-09-B Rp 1% 98 434 - - 627 500
6042684 TWI4.02-13-B Rp 1% 98 546 - - 739 500
6042685 TWI 4.02-18-B Rp 1% 98 708 292 - 872 750
6042686 TWI4.02-23-B Rp 1% 98 813 397 - 977 750
6042687 TWI 4.02-28-B Rp 1% 98 946 502 - 1111 750
6042688 TWI4.02-33-B Rp 1% 98 1051 607 - 1239 750
6042693 TWI 4.02-40-B Rp 1% 98 1309 789 - 1490 750
6042695 TWI 4.02-48-B Rp 1% 98 1477 957 - 1658 750
TWI 4.03...; 1~230V, 50 Hz

6042696 TWI4.03-06-B Rp 1% 98 371 - - 564 500
6042697 TWI 4.03-09-B Rp 1% 98 462 - - 655 500
6042698 TWI4.03-12-B Rp 1% 98 582 - - 746 750
6042699 TWI 4.03-15-B Rp 1% 98 645 229 - 809 750
6042900 TWI4.03-18-B Rp 1% 98 736 292 - 901 750

6042901 TWI4.03-22-B Rp 1% 98 820 376 - 985 750




6042902 TWI 4.03-25-B Rp 1% 98 959 439 1152 750
6042903 TWI 4.03-29-B Rp 1% 98 1043 523 1236 750
6042904 TWI 4.03-33-B Rp 1% 98 1127 607 1343 750
TWI 4.05...; 1~230 V, 50 Hz

6042905 TWI 4.05-04-B Rp 172 98 329 - 522 500
6043573 TWI 4.05-06-B Rp 172 98 371 - 564 500
6042906 TWI 4.05-08-B Rp 172 98 441 - 634 500
6043574 TWI 4.05-12-B Rp 1%2 98 610 - 775 750
6042907 TWI 4.05-17-B Rp 1%2 98 791 - 984 750
6042908 TWI 4.05-21-B Rp 1%2 98 875 355 1068 750
6042909 TWI 4.05-25-B Rp 172 98 959 439 1152 750
TWI 4.09...; 1~230 V, 50 Hz

6042910 TWI 4.09-05-B Rp 2 98 553 - 742 750
6042911 TWI 4.09-07-B Rp 2 98 637 - 823 750
6042912 TWI 4.09-10-B Rp 2 98 791 292 978 750
6043575 TWI 4.09-12-B Rp 2 98 951 376 1166 750
6042913 TWI 4.09-15-B Rp 2 98 1077 502 1292 750
TWI 4.14...; 1~230 V, 50 Hz

6042914 TWI 4.14-05-B Rp 2 98 756 - 965 750
6042915 TWI 4.14-07-B Rp 2 98 886 - 1095 750
TWI 4.01...; 3~400 V, 50 Hz

6043546 TWI 4.01-09-B Rp 1% 98 393 - 586 500
6043547 TWI4.01-14-B Rp 1% 98 539 230 710 500
6043548 TWI 4.01-18-B Rp 1% 98 633 324 794 500
6043549 TWI 4.01-21-B Rp 1% 98 692 355 885 500
6043550 TWI 4.01-28-B Rp 1% 98 867 502 1060 500
6043551 TWI 4.01-36-B Rp 1% 98 1070 705 1251 500
6043552 TWI 4.01-42-B Rp 1% 98 1225 831 1406 500
TWI 4.02...; 3~400 V, 50 Hz

6042944 TWI 4.02-09-B Rp 1% 98 434 - 605 500
6042945 TWI 4.02-13-B Rp 1% 98 524 187 717 500
6042946 TWI 4.02-18-B Rp 1% 98 657 292 850 500
6042947 TWI 4.02-23-B Rp 1% 98 762 397 955 500
6042948 TWI 4.02-28-B Rp 1% 98 896 502 1089 500
6042949 TWI 4.02-33-B Rp 1% 98 1001 607 1217 500
6042950 TWI 4.02-40-B Rp 1% 98 1211 789 1392 750
6042951 TWI 4.02-48-B Rp 1% 98 1379 957 1560 750
TWI 4.03...; 3~400 V, 50 Hz

6042952 TWI 4.03-06-B Rp 1% 98 371 - 542 500
6042953 TWI 4.03-09-B Rp 1% 98 440 - 633 500
6042954 TWI 4.03-12-B Rp 1% 98 531 - 724 500
6042955 TWI 4.03-15-B Rp 1% 98 594 229 787 500
6042956 TWI 4.03-18-B Rp 1% 98 686 292 879 500
6042957 TWI 4.03-22-B Rp 1% 98 770 376 963 500
6042958 TWI 4.03-25-B Rp 1% 98 861 439 1054 750




6042959 TWI 4.03-29-B Rp 1% 98 945 523 - 1138 750

6042960 TWI4.03-33-B Rp 1% 98 1029 607 - 1245 750
6042961 TWI 4.03-39-B Rp 1% 98 1327 753 - 1523 750
6042962 TWI 4.03-45-B Rp 1% 98 1468 894 - 1649 750
6042963 TWI4.03-52-B Rp 1% 98 1655 1041 - 1834 750
TWI 4.05...; 3~400 V, 50 Hz

6042964 TWI 4.05-04-B Rp 1% 98 329 - - 500 500
6043553 TWI 4.05-06-B Rp 1% 98 371 - - 542 500
6042965 TWI 4.05-08-B Rp 1% 98 419 - - 612 500
6043554 TWI 4.05-12-B Rp 1%2 98 560 - - 753 500
6042966 TWI 4.05-17-B Rp 1% 98 693 271 - 886 750
6042967 TWI 4.05-21-B Rp 1% 98 777 355 - 970 750
6042968 TWI 4.05-25-B Rp 1% 98 861 439 - 1054 750
6042969 TWI 4.05-33-B Rp 1%2 98 1181 607 - 1382 750
6042970 TWI 4.05-38-B Rp 1% 98 1367 753 - 1525 750
6042971 TWI 4.05-44-B Rp 1% 98 1508 858 - 1689 750
TWI 4.09...; 3~400 V, 50 Hz

6042972 TWI 4.09-05-B Rp 2 98 502 - - 717 750
6042973 TWI4.09-07-B Rp 2 98 586 - - 801 750
6042974 TWI 4.09-10-B Rp 2 98 741 292 - 956 750
6043555 TWI 4.09-12-B Rp 2 98 853 376 - 1068 750
6042975 TWI 4.09-15-B Rp 2 98 979 502 - 1194 750
6042976 TWI4.09-18-B Rp 2 98 1257 628 - 1472 750
6042977 TWI4.09-21-B Rp 2 98 1423 754 - 1636 1000
6042978 TWI 4.09-25-B Rp 2 98 1591 922 - 1804 1000
6042979 TWI 4.09-30-B Rp 2 98 1951 1132 566 2166 1000
6042980 TWI 4.09-37-B Rp 2 98 2245 1426 713 2457 1000
TWI 4.14...; 3~400 V, 50 Hz

6042981 TWI 4.14-05-B Rp 2 98 658 - - 867 750
6042982 TWI 4.14-07-B Rp 2 98 788 291 - 997 750
6042983 TWI 4.14-10-B Rp 2 98 1135 486 - 1344 750
6042984 TWI 4.14-13-B Rp 2 98 1406 681 - 1615 1000
6042985 TWI 4.14-18-B Rp 2 98 1845 1006 - 2054 1000

6042986 TWI 4.14-25-B Rp 2 98 2376 1461 711 2585 1000




1 Bevezetés

1.1 Adokumentum jellemzai

Az eredeti lizemeltetési Gtmutaté nyelve német. Az
Utmutaté minden tovabbi nyelve az eredeti
lizemeltetési atmutatd forditasa.

Az EK megfelelGségi nyilatkozat masolata az
lizemeltetési utmutato része.

Az abban megnevezett épitési mddok veliink nem
egyeztetett miiszaki megvaltoztatdsa esetén ez a
nyilatkozat érvényét veszti.

1.2 Az dtmutato6 felépitése

Az Gtmutato tobb fejezetre oszlik. Az egyes fejezetek
cimébdl kdnnyen felismerhetd a fejezetek tartalma.

A tartalomjegyzék egyidejlileg révid referenciaként
szolgdl, mivel minden fontos szakasz cimmel van
elldtva.

Minden fontos utasitast és biztonsagi tudnivalot kiilon
kiemeltiink. A pontos adatokat ezeknek a szévegeknek
a felépitéséhez a 2. ,Biztonsag” c. fejezetben taldlja.

1.3 Személyi feltételek

Az egész személyzetnek, amely a terméken, ill. a
termékkel dolgozik, képzettnek kell lennie erre a
munkara, pl. elektromos munkdkat csak képzett
elektromos szakember végezhet. Az egész
személyzetnek nagykortnak kell lennie.

A kiszolgalo és karbantarté személyzet munkdjanak
alapjaihoz tartoznak a nemzeti balesetelharitdsi
elGirasok is.

Biztositani kell, hogy a személyzet elolvassa és
megértse ezen lizemeltetési és karbantartasi
kézikonyv utasitasait, adott esetben utdélag meg kell
rendelni ezt az Gtmutatdt a sziikséges nyelven a
gyartotol.

Ezt a terméket nem hasznadlhatjak olyan személyek
(gyermekeket is beleértve), akik korldtozott fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel, avagy
elégtelen tapasztalattal és/vagy tuddssal rendelkeznek,
kivéve, ha egy, a biztonsdgukért felelGs személy
feltigyeli 6ket, akitdl utasitasokat kapnak a termék
haszndlatara vonatkozdan.

A gyermekeket feliigyelni kell annak biztositasara,
hogy ne jatsszanak a termékkel.
1.4 Alkalmazott roviditések és szakkifejezések

Ebben az lizemeltetési és karbantartdsi kézikonyvben
kiilonb6z0 roviditéseket és szakkifejezéseket
alkalmazunk.

1.4.1 Roviditések

« ill. = illetve

« kb. = korilbelul

+ sth. = ésigy tovabb
+ s.a.=siehe auch

+ pl. = példaul
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Szakkifejezések

Szarazon futas

A termék teljes fordulatszamon fut, de nincs szallitott
kozeg. A szdrazon futds szigoruan elkeriilendd, adott
esetben megfelel6 védGberendezést kell beépiteni!

Szarazon futas elleni védelem

A szarazon futas elleni védelem a termék automatikus
lekapcsoldsat eredményezi, ha nincs elérve a termék
minimalis vizfedettsége. Az automatikus lekapcsolds
Usz6kapcsold vagy szintérzékel6 beépitésével érhetd
el.

Szintszabalyozas

A szintszabdlyozds automatikusan be- ill. kikapcsolja a
motort kiilonb6z6 toltésszinteknél. Ez egy, ill. két
Usz6kapcsold beszerelésével biztosithatd.

Szerzdi jog

Ennek az lizemeltetési és karbantartdsi kézikonyvnek
szerzGi jogat a gyarto fenntartja. Ez az lizemeltetési és
karbantartasi kézikonyv a szerel6, kezel6 és
karbantartd személyzet részére szolgal. Olyan miiszaki
jellegli elGirdsokat és rajzokat tartalmaz, amiket sem
részben sem egészben nem szabad sokszorositani,
terjeszteni vagy jogtalanul gazdasagi célokra
értékesiteni vagy masokkal kdzolni.

Viltoztatas joga fenntartva

A berendezés és/vagy alkatrészek miiszaki
megvaltoztatdsdra a gyarté mindennemdi jogot
fenntart. Ez az lizemeltetési és karbantartdsi kézikdnyv
a cimlapon megadott termékre vonatkozik.

Szavatossag

Ez a fejezet a szavatossag altalanos adatait
tartalmazza. A szerz6déses megallapodasok mindig
elsGbbséget élveznek, és ez a fejezet nem
érvényteleniti azokat!

A gyartd kotelezi magat, hogy az dltala eladott termék
minden hidnyossagat megsziinteti, amennyiben
fennallnak a kévetkez§ feltételek:

Altaldnos rész

Az anyag, a gyartds és/vagy a konstrukcié mingségi
hidnyossagardl van sz6.

A hianyossagot a megallapoddsban szerepld
szavatossagi idén beliil irdsban a gyarténak
bejelentették.

A terméket csak a rendeltetésének megfeleld
korilmények kozott alkalmaztak.

Minden biztonsdgi és felligyeleti berendezést
szakember csatlakoztatott és ellendrzott.

Szavatossagi id6

Mas megéllapodas hianydban a szavatossagiidé 12
hénap az lizembe helyezéstdl, ill. max. 18 hdnap a
szallitas id6pontjatdl szamitva. Mas megegyezést
irdsban, a megbizasi visszaigazolasban kell régziteni.
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Ez legalabb a termék szavatossdgi idejének
megdllapodasban rogzitett végéig tart.

Alkatrészek, hozza- és atépités

Csak a gyartd eredeti alkatrészeit lehet hasznalni
javitashoz, cseréhez valamint hozzd- és atépitésekhez.
Csak ezek garantaljdk a legnagyobb élettartamot és
biztonsagot. Ezek az alkatrészek kifejezetten
termékeink szdmara késziiltek. Onhatalmd hozza- és
atépitések vagy nem eredeti alkatrészek hasznalata a
termék stlyos karosodasdhoz és/vagy stlyos személyi
sériilésekhez vezethet.

Karbantartas

Az elGirt karbantartasi és inspekciés munkakat
rendszeresen el kell végezni. Ezeket a munkakat csak
kioktatott, képzett és feljogositott személyek
végezhetik. Azokat a karbantartdsi munkakat, amelyek
nincsenek felsorolva ebben az lizemeltetési és
karbantartasi kézikényvben, és mindennem(i javitasi
munkdt csak a gyarto és az altala feljogositott
szervizm(ihelyek végezhetik.

A termék sériilései

Azokat a sériiléseket és zavarokat, amelyek a
biztonsagot veszélyeztetik, azonnal és szakszeriien
meg kell sziintetni erre kiképzett személy altal. A
terméket csak miiszakilag kifogastalan dllapotban
szabad miikodtetni. A szavatossdagi idG alatt a termék
javitasat csak a gyarté és/vagy feljogositott
szervizmihely végezheti! A gyarté fenntartja a jogot
arra is, hogy a sériilt terméket az lizemeltetd altal
megtekintésre a gyarba széllittassa!

A felelosség kizarasa

Nem érvényes a szavatossag, ill. a felelGsség, ha a
termék sériilésére a kovetkezG pontok valamelyike
igaz:

a gyarto altali hibas méretezés az lizemeltetd, ill. a
megbizé hidnyos és/vagy hibds adatai miatt

a biztonsdgi utasitdsok, elGirasok és a német vagy a
helyi térvények, valamint az Gizemeltetési és
karbantartasi kézikonyv szerint sziikséges feltételek
be nem tartasa

nem rendeltetésszer(i haszndlat

szakszer(itlen tarolas és szallitas

el8irastdl eltérd szerelés/leszerelés

hidnyos karbantartas

szakszer(tlen javitas

hidnyos alapozas, ill. épitési munkak

vegyi, elektrokémiai és elektromos behatdsok
kopas

A gyartd felelGssége nem terjed ki tehdt semminemdi
személyi, dologi és/vagy vagyoni karra sem.

Biztonsag

Ebben a fejezetben szerepel minden éltalanosan
érvényes biztonsdgi elGirds és technikai utasitas.
Ezenkivil minden tovdbbi fejezetben talalhatdk
specifikus biztonsagi elGirasok és technikai utasitasok.

Atermék kiilonboz6 életfazisai (feldllitas, izemeltetés,

2.1

211

2.1.2
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karbantartds, széllitds stb.) sordn minden el&irdst és
utasitast figyelembe kell venni és be kell tartani! Az
lizemeltetd felelGs azért, hogy az egész személyzet
betartsa ezeket az elGirasokat és utasitasokat.

Utasitasok és biztonsagi eloirasok

Ebben az tmutatdéban anyagi és személyi karokra
vonatkozd utasitdsok és biztonsagi el6irdsok
taldlhatok. Ezek egyértelmii jel6léséhez a személyzet
szamara a kovetkez6képpen vannak
megkiilonbdztetve az utasitasok és a biztonsagi
elGirdsok:

Utasitasok

Az utasitdsok félkovér betiikkel vannak abrazolva. Az
utasitasok széveget tartalmaznak, amely a megel6z6
szovegre vagy meghatarozott fejezetrészekre utal,
vagy rovid utasitasokat emel ki.

Példa:
Vegye figyelembe, hogy az ivévizes termékeket
fagymentesen kell tarolni!

Biztonsagi elGirasok

A biztonsagi elGirasok kissé behtzva és félkovér
betlikkel vannak abrazolva. Mindig jelzGszéval
kezd6dnek.

A csak anyagi karokra vonatkozo elGirasok sziirke
betiikkel és veszélyt jelz6 szimbolumok nélkil vannak
nyomtatva.

A személyi karokra vonatkoz6 elGirasok fekete
betlikkel vannak nyomtatva, és mindig
Osszekapcsolddnak egy veszélyt jelz6 szimbélummal.
Biztonsagi jelként veszély-, tilalmi vagy utasitd jelek
keriilnek alkalmazasra.

Példa:

Veszélyjel: altalanos veszély

Veszélyjel: pl. elektromos dram

Tilalmi jel: pl. a belépés tilos!

Utasitd jel: pl. véd6ruha hordasa kotelezé

Az alkalmazott biztonsagi jelek megfelelnek az
altalanosan érvényes iranyelveknek és elGirdsoknak, pl.
DIN, ANSI.

Minden biztonsagi elGiras a kovetkezs jelzGszavak
egyikével kezd6dik:

Veszély

Rendkivil stlyos sériilésre vagy haldlesetre keriilhet
sor!

WILO SE 10/2011 V4.1WE



2.2

Figyelem

Igen stlyos személyi sériilésekre keriilhet sor!
Vigyazat

Személyi sériilésekre kerlilhet sor!

Vigyazat (el6irds szimbdlum nélkiil)

JelentGs anyagi karok keletkezhetnek, totalkar nincs
kizarva!

A biztonsagi elGirasok a jelz6széval és a veszély
megnevezésével kezdddnek, ezutdn kévetkezik a
veszélyforras és a lehetséges kdvetkezmények, végiil

pes

pedig az elGiras a veszély elkeriilésére.

Példa:

Figyelem: forgd részek!

A forgé jarékerék osszezizhatja és levaghatja a
végtagokat. Kapcsolja le a terméket és varjon,
amig megall a jarékerék.

Biztonsag altalaban

A termék beépitésekor és kiszerelésekor nem szabad
egyediil dolgozni helyiségekben és akndkban. Mindig
jelen kell lennie egy masik személynek is.
Valamennyi munkdlat (felszerelés, leszerelés,
karbantartds, installdlds) csak a termék kikapcsolt
allapotaban torténhet. A terméket le kell vélasztani az
aramhdldzatrdl, és biztositani kell visszakapcsolds
ellen. Minden forgé alkatrésznek allnia kell.
A kezelnek minden fellépd zavart vagy
rendellenességet azonnal jeleznie kell a felel8s
személynek.
A kezel6nek azonnal le kell allitania a gépet, ha olyan
hidnyossag Iép fel, ami a biztonsagot veszélyezteti. Ide
tartozik:
- abiztonsagi és/vagy feliigyeleti berendezések hibdja
+ fontos alkatrészek sériilése
+ az elektromos berendezések, vezetékek és
szigetelések sériilése
A biztonsagos kezelés érdekében szerszamokat és mds
targyakat csak az arra kijel6lt helyen szabad tartani.
Zart helyiségben tortén6 munkavégzés esetén
gondoskodni kell kielégitd szell6zésrdl.
Hegesztési és/vagy elektromos késziilékekkel végzett
munkaknal biztositani kell, hogy ne élljon fenn
robbandsveszély.
AlapvetGen csak olyan kétoz6eszkdzoket szabad
felhasznalni, amelyeket mint olyant térvényesen
kijeloltek és jovahagytak.
A kotoz6eszkozoket a megfelels feltételekhez kell
igazitani (id6jaras, beakaszté berendezés, teher stb.),
és gondosan megorizni.
A terhek emelésére szolgalé mozgathato
munkaeszkdzdket ugy kell hasznalni, hogy a
munkaeszk6zok stabilitdsa a felhasznalds sordn
biztositva legyen.
A vezetetlen terhek emelésére szolgalé mozgathatd
munkaeszkdzok hasznalatanal gondoskodni kell a
teher megddlésének, eltolédasanak, lecsiiszasanak stb.
megakadalyozasardl.
Intézkedéseket kell tenni annak érdekében, hogy
fliggl teher alatt személyek ne tartézkodjanak. Tilos
tovabba fligg6 terhet olyan munkahelyek fol6tt
mozgatni, amelyeken személyek tartézkodnak.
Terhek emelésére szolgdlé mozgathatd
munkaeszk6z6k haszndlatandl sziikség esetén (pl.
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akaddlyozott kilatas) egy koordindlé személyt is be kell
osztani.

Az emelendg terhet Ugy kell szallitani, hogy
energiakiesésnél senki ne sériiljon meg. Tovdbbd ilyen
munkakat a szabadban meg kell szakitani, ha az
idGjarasi viszonyok rosszabbodnak.

Ezeket az eldirdsokat szigoriian be kell tartani.
Az eloirasok figyelmen kiviil hagyasa esetén
személyi  és/vagy silyos anyagi karok
keletkezhetnek.

Alkalmazott iranyelvek

Ez a termék megfelel

kilonb6z6 EK-irdnyelveknek,
kilonb6z6 harmonizalt szabvanyoknak,
és kiilonb6z6 nemzeti szabvanyoknak.

A felhasznalt irdnyelvek és szabvanyok pontos adatait
megtaldlja az EK-megfelel6ségi nyilatkozatban.

Ezen tilmenden a kiilonb6z6 nemzeti elGirasok is a
termék haszndlatanak, felszerelésének és
leszerelésének alapjat képezik. llyenek pl. a
balesetelharitdsi elGirasok, a VDE-elGirasok, a
késziilékbiztonsagi torvény stb.

CE-jelolés

A CE-jel6lés a tipustablan vagy annak kozelében
talalhatd. A tipustabla a motorhazon ill. a kereten
taldlhaté.

Elektromos munkak

Elektromos termékeink valtakoz6- vagy haromfazisu
valtakozédrammal miikddnek. A helyi elGirdsokat (pl.
VDE 0100) be kell tartani. A bekétéshez figyelembe
kell venniaz ,Elektromos csatlakoztatas” c. fejezetet. A
technikai adatokat szigoruan be kell tartani!

Ha a terméket egy biztonsagi eszkoz kikapcsolja,
akkor azt csak a hiba megsziintetése utan szabad

ujra bekapcsolni.

Veszély elektromos aram altal!

Elektromos munkdk soran az arammal valé
szakszeriitlen banasmod eseten eletveszély all
fenn! Ezeket a munkakat csak képzett
elektromos szakember végezheti.

Vigyazat: nedvesség!

Ha nedvesség hatol a kabelbe, a kabel és a
termék megsériil. A kabelvégnek sohasem
szabad belemeriilnie a szdllitott kézegbe vagy
mas folyadékba. A nem haszndlt ereket
szigetelni kell!

Elektromos csatlakozas

A kezelGt ki kell oktatni a termék dramellatdsardl és
lekapcsolasi lehetdségeirdl. Ajanlott hibaaram-
védbkapcsold (RCD) beépitése.

Be kell tartani az érvényes nemzeti irdnyelveket,
szabvanyokat és elGirdsokat, valamint a helyi
energiaellaté vallalatok elGirdsait.
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A termék elektromos kapcsoldberendezésre térténd
csatlakoztatasakor, kiilonosen elektronikus késziilékek
(lagyinditasvezérls vagy frekvencia-atalakito)
hasznalatakor az elektromagneses 6sszeférhetdség
betartdsa érdekében figyelembe kell venni a
kapcsoldkésziilék gyartdjanak elGirasait. Esetleg kiilon
arnyékoldsi intézkedések sziikségesek az aramellaté
és vezérl6 vezetékek szamara (pl. drnyékolt kdbel,
sz(irg stb.).

Csak akkor szabad elvégezni a csatlakoztatast,
ha a kapcsoldkésziilékek megfelelnek a
harmonizalt EU-szabvanyoknak. Mobil,
radidhullimmal miik6do késziilékek zavarokat
okozhatnak a berendezésben.

Figyelem: elektromdgneses sugarzas!
Elektromagneses sugarzds miatt életveszély all
fenn  szivritmusszabalyozéval  rendelkezo

& személyek szamara. Helyezzen el ilyen értelmii
feliratot a berendezésen, és figyelmeztesse az
érintett személyeket!

2.7 Foldelocsatlakozas

Termékeinket (az aggregatot, beleértve a biztonsagi
eszkozoket, a kezelGhelyet és a segédemelG-
berendezést) alapvetden foldelni kell. Amennyiben
fennall annak a lehetGsége, hogy személyek
hozzdérhetnek a termékhez és a szallitott kozeghez
(pl. épitkezéseken), akkor a csatlakozast pétldlag
aramvédd kapcsoldval is biztositani kell.

A szivattylaggregatok elaraszthatok, és
megfelelnek az érvényes szabvanyok szerinti IP
68 védelmi osztalynak.

A beépitett kapcsolokésziilékek védelmi fajtaja a
kapcsolokésziilék hazan és a hozzatartozé
iizemeltetési utmutatéban taldlhaté.

2.8 Biztonsagi és feliigyeleti berendezések

Termékeink mechanikus (pl. szivésziirg) és/vagy
elektromos (pl. h6érzékeld, tomitStér-ellendrzé stb.)
biztonsagi és ellendrz6 berendezésekkel szerelhetok
fel. Ezeket a berendezéseket fel kell szerelni, ill.
csatlakoztatni.

Az olyan elektromos berendezéseket, mint pl.
hGérzékel6k, tszokapcsoldk sth., izembe helyezés
el6tt elektromos szakembernek kell bekotnie, és helyes
miikodésiiket ellenGriznie.

Ugyeljen ennek sordn arra, hogy egyes berendezések
kifogastalan miikodéséhez kapcsolokésziilék
szlikséges, pl. hidegvezetd és PT100-érzékel6. Ez a
kapcsolokésziilék a gyartotol vagy elektromos
szakembertdl szerezhetd be.

A személyzetet ki kell oktatni az alkalmazott
berendezésekrol és azok funkcidjardl.

Vigyazat!
A terméket nem szabad iizemeltetni, ha a
biztonsdgi és feliigyeleti berendezések nem
megengedett moédon el lettek tavolitva, a
berendezések megsériiltek és/vagy nem
miikodnek!

2.9 Magatartas az iizemeltetés alatt

A termék lizemeltetése soran figyelembe kell venni a
felhasznalasi helyen érvényes torvényeket és
elGirasokat a munkahely védelmére, a
balesetelhdritdsra és az elektromos gépekkel vald
bdndasmddra vonatkozdan. A biztonsagos munkamenet
érdekében az lizemeltet6nek kell meghataroznia a
személyzet munkabeosztdsat. Az egész személyzet
felelGs az elGirdsok betartasaért.

A termék mozgé részekkel rendelkezik. Uzem kdzben
ezek a részek forognak a kézeg szdllitasa érdekében. A
szallitott kozeg dltal tartalmazott anyagok révén a
mozgd részeken igen éles szegélyek keletkezhetnek.
Figyelem: forgé részek!
A forgé részek osszeziizhatjak és levaghatjik a
végtagokat. Az iizemeltetés sordan soha ne
nyuljon a hidraulikaba vagy a forgé részekhez.
Karbantartasi vagy javitasi munkak elott
kapcsolja le a terméket és varja meg, amig a
forgd részek megallnak!

2.10 Szallitott kézegek

Minden szdllitott kozeg kilonbozik 6sszetétel,
agresszivitas, koptatéhatds, szarazanyag-tartalom és
sok mas szempont tekintetében. Termékeink
altalanosan sok teriileten alkalmazhatdak. Ennél
figyelembe kell venni azt, hogy a kévetelmények
megviltozasa (s(irliség, viszkozitds vagy altaldban az
dsszetétel) a termék sok paraméterét is
megvaltoztathatja.

Atermék masik kdzegre vald valtasanal vagy cseréjénél
a kovetkez6 pontokra kell figyelemmel lenni:

+ Ivovizes alkalmazds esetén a termék minden, a
kézeggel érintkez6 részének alkalmasnak kell lennie e
célra. Ezt a helyi elGirasok és torvények alapjan
ellendrizni kell.

+ Azokat a termékeket, amelyeket szennyezett vizben
miikddtettek, alaposan ki kell tisztitani mas
kézegekben vald hasznalat el6tt.

« Azokat a termékeket, amelyeket fekaliatartalmu és/
vagy egészségre veszélyes kozegekben miikodtettek,
alaposan ki kell tisztitani mas kozegekben valé
haszndlat el6tt.

Tisztazni kell, hogy a terméket egyaltalan
szabad-e hasznalni mas kézegben.

+ Azoknal a termékeknél, amelyek keng-, ill.
hiitéanyaggal miikédnek (pl. olaj), ez a szallitott
koézegbe juthat a csuszogydriis tomités hibdja esetén.

+ Koénnyen gyulékony és robbandasveszélyes kozegek
szallitasa tiszta formaban tilos!

Veszély robbané anyagok miatt!
Robbandsveszélyes kozegek szdllitisa (pl.
benzin, kerozin stb.) szigoriian tilos. A
termékeket nem ilyen kézegekre tervezték!

2,11 Zajszint

Nagysagtdl és teljesitménytdl (kW) fiigg6en a termék
zajszintje miikddés kdzben kb. 70 dB (A) és 110 dB (A)
kozott van.
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A tényleges zajszint egyébként tébb faktortdl fiigg.
llyen példdul a beépitési mélység, a felallitds, a
tartozékok és a csdvezeték rogzitése, az lizemi pont és
a merlilési mélység.

Javasoljuk, hogy az lizemeltetd végezzen kiegészitd
méréseket a munkahelyen, ha a termék az
lizempontjdn és az 6sszes lizemi koriilmény kozott
mikodik.
Vigyazat: viseljen zajvédot!
Az érvényes torvények és eldirasok szerint
hallasvédd hasznélata kotelezd 85 dB (A) zajszint
folott. Az iizemeltetonek gondoskodni kell
ennek betartasarél!

Szallitas és tarolas
Leszallitas

A megérkezés utan rogton ellendrizni kell a kiildemény
sértetlenségét és teljeskorliségét. Esetleges
hianyossag esetén még a beérkezés napjan értesiteni
kell a szallitévdllalatot, ill. a gyartét, mivel késGbb mar
nem lehet az igényeket érvényesiteni. Az esetleges
karokat fel kell jegyezni a szallit6- vagy fuvarlevélre.

Szallitas

Szallitashoz csak az e célra szdnt és jovahagyott
ko6t6z6- és szallitoeszkozok, valamint
emel8szerkezetek hasznalhaték. Ezeknek elegendd
teherbir6-képességgel és -erbvel kell rendelkezniiik,
hogy a terméket veszélyteleniil lehessen szallitani.

Lancok alkalmazasanal biztositani kell azokat
megcsuszas ellen.

A személyzetnek megfelel6 képzettséggel kell
rendelkeznie ezekhez a munkdkhoz és a munka soran
be kell tartania minden érvényes nemzeti biztonsagi
el@irast.

A termékeket a gyarto, ill. a szallitd arra alkalmas
csomagoldsban szallitja. Szabalyos esetben ez kizérja a
sériiléseket szallitas és tarolas kzben. Gyakori
helyvéltoztatds esetén Grizze meg a csomagolast,
hogy Ujra lehessen hasznalni.

Vigyazat: fagyveszély!

A hiit6-/kendanyagként ivévizet alkalmazé
terméket fagymentesen kell szillitani. Ha ez nem
lehetséges, akkor a terméket ki kell iiriteni és
szaritani!

Tarolas

Az Gjonnan szallitott termékek gy vannak el6készitve,
hogy azok legaldbb egy évig tarolhatdk. Kézbensd
tarolas esetén a terméket alaposan meg kell tisztitani a
tarolas eldtt!

A tarolasnal a kévetkezgkre kell tigyelni:

Allitsa a terméket szildrd alapra, és biztositsa eldlés és
elcsuszas ellen. A viz alatti motorszivattyukat
vizszintesen és fliggGlegesen is lehet tarolni.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Sub TWI 4..., TWI 4...-QC
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Vizszintes tarolasndl tigyeljen arra, hogy azok ne
gorbiiljenek meg.

Maskiilonben nem megengedett gorbiilési
fesziiltségek Iéphetnek fel, és a termék
megsériilhet.

Veszély feld6lés miatt!

A terméket sosem szabad biztositas nélkiil
ledllitani. A termék feldolése esetén sériilés
veszélye all fenn!

Termékeinket legfeljebb - 15°C-ig lehet tarolni. A
taroléhelynek szaraznak kell lennie. A fagymentes
tarolashoz 5 °C és 25 °C kozotti hGmérsékletl
helyiséget ajanlunk.

Az ivévizzel toltétt termékek fagymentes
helyiségben max. 3 °C-ig és legfeljebb 4 hétig
tarolhatok. Hosszabb tarolds esetén ki kell
iiriteni és szaritani azokat.

A terméket nem szabad olyan helyiségben térolni,
amelyben hegesztést végeznek, mivel a keletkez8
gazok, ill. sugarzdsok megtdmadhatjak az elasztomer
alkatrészeket és a bevonatokat.

A szivo- és nyomdcsatlakozast szorosan le kell zarni a
szennyez6dések megakaddlyozasa érdekében.
Minden elektromos vezetéket védeni kell megtdrés,
sériilés és nedvesség behatolasa ellen.

Veszély elektromos aram altal!

Sériilt dramelldté vezetékek esetén életveszély
all fenn! Hibas vezetékeket azonnal ki kell
cseréltetni szakképzett elektromos
szakemberrel.

Vigyazat: nedvesség!

Ha nedvesség hatol a kabelbe, a kabel és a
termék megsériil. A kabelvégnek sohasem
szabad belemeriilnie a szillitott kozegbe vagy
mas folyadékba.

Aterméket védenikell kdzvetlen napsugarzastol, h6tdl,
portdl és fagytdl. A hd és a fagy a jarokerekek és a
bevonatok jelentds karosodasahoz vezethet!
Hosszabb tarolds utan a terméket izembe helyezés
el6tt meg kell tisztitani a szennyezG6désektdl, pl. a
portdl és az olajlerakddastdl. Ellendrizni kell a
jarokerekek kénnyi jarasat és a hazbevonatok
sértetlenségét.

Uzembe helyezés elott ellendrizni kell a
toltottségi allapotot (olaj, motortdltés stb.), és
adott esetben utan kell tolteni. Az ivéviztoltési
termékeket ilizembe helyezés elott teljesen fel
kell tolteni ivovizzel!

Vigyazat sériilt bevonatok esetén!

Sériilt bevonatok az aggregat totalkarjahoz
vezethetnek, pl. rozsdaképzodés folytan! A hibas
bevonatokat ezért azonnal ki kell javitani.
Javitokészletet a gyartonal szerezhet be.

Csak ép bevonat tolti be a rendeltetését!
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3.4

4.1

4.1.1

Ha ezeket a szabdlyokat betartja, akkor a terméket
hosszabb ideig tarolhatja. Ugyeljen azonban arra, hogy
az elasztomer alkatrészek és a bevonatok természetes
maédon rideggé valnak. 6 hénapnadl hosszabb tarolds
esetén javasoljuk ezek ellendrzését és esetleges
cseréjét. Konzultaljon errdl a gyartéval.

Visszaszallitas

A gyarba visszaszallitott termékeket szakszer(ien kell
becsomagolni. A szakszer(i azt jelenti, hogy a terméket
megtisztitottdk a szennyezGdésektdl, és egészséget
veszélyeztetd kozeg hasznalata esetén
dekontaminaltak. A csomagolasnak védenie kell a
terméket a sériilésektdl a szallitds sordn. Kérdés esetén
forduljon a gyértéhoz!

Termékleiras

Aterméket a legnagyobb gondossaggal, és folyamatos
minGségellendrzés mellett gyartjuk. Korrekt installacié
és karbantartds mellett a zavarmentes lizemeltetés
biztositott.

Eloirasszert alkalmazas és alkalmazasi teriiletek

A viz alatti motorszivattylk a kévetkezdkre alkalmasak:
viz- és ivovizellatas fart lyukakbdl és ciszternakbdl
nem ivévizes vizelldtas

kommundlis vizellatds és 6ntdzés

nyomasnovelés

vizszintcsokkentés

vizszallitas ipari hasznalatra

hosszU szélaktdl vagy abraziv elemektdl mentes viz
szallitasa

A viz alatti motorszivattyukat nem szabad hasznalni

szennyezett viz

szennyviz/fekalidk

nyers szennyviz

szallitdsara!
Veszély elektromos aram altal!
A termék alkalmazasa esetén uszémedencékben
vagy mas  hozziférhetd  medencékben
életveszély all fenn az elektromos aram révén. A
kovetkezdket kell figyelembe venni:

Ha személyek tartézkodnak a medencében, a
hasznilat szigoruan tilos!

Ha nem tartézkodnak személyek a medencében,
meg kell tenni a DIN VDE 0100-702.46 vagy a
megfeleld nemzeti eldirdsok szerinti védelmi
intézkedéseket.

A rendeltetésszer( hasznalathoz hozzatartozik ennek
az Utmutatonak a betartasa is. Minden ezen tulmend
haszndlat nem rendeltetésszer(i hasznalatnak mindsdil.

Ivéviz széllitasa

Ivéviz szdllitasa esetén meg kell vizsgdlni a helyi
irdnyelveket, térvényeket és elGirasokat, tovabba azt,
hogy a termék alkalmas-e erre a célra.

4.2

1. dbra:

Felépités
A Wilo-Sub TWI... elaraszthatd viz alatti
motorszivattyl, amely bemeritve rogzitett felallitasban

fligg6legesen és vizszintesen miikddtethetd.
Leirds

1 kabel 4

hidraulikahaz

2 szivodarab 5

nyomocsatlakozo

3 motorhaz

4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.3

431

4.4

Hidraulika

Tobbfokozatu hidraulika radialis vagy félaxialis
jarokerekekkel tagos épitésben. A hidraulikahaz, a
szivattyutengely és a jarokerekek nemesacélbdl
késziilnek. A nyomdoldali csatlakozds fliggleges
menetes karimaként bels6 menettel és beépitett
visszafolyasgatloval keril kivitelezésre.

A termék nem Onszivd, vagyis a szallitott
kézegnek elonyomassal, ill. ©nalléan kell
befolynia, és mindig biztositani kell egy minimalis
vizfedettséget.

Motor

A kozvetlen inditashoz viz-glikol keverékkel toltott,
valté- vagy haromfazisa valtakozédramui motorok
keriilnek alkalmazésra. A motorhaz nemesacélbdl
késziil. A motorok 4"-os Nema-csatlakozassal
rendelkeznek.

A motort a széllitott kozeg hiiti. A motort ezért mindig
bemeriilt dllapotban kell izemeltetni. Be kell tartani a
max. k6zeghémérséklet és a min. folyasi sebesség
hatarértékeit.

A csatlakoz6 kabel hossz mentén viztdmor, és rogzitve
csatlakozik a motorhoz. A kivitel tipustdl fligg6:

TWI 4-...: szabad kabelvégekkel

TWI 4-...-QC: csatlakozd kabel QuickConnect-
csatlakozassal a QuickConnect kabelszerel6-készletek
gyors és egyszer(i szereléséhez; kdbel szabad végekkel
Ugyelijen a kapcsolokésziilék 1P védelmi
osztalyara.

Tomités
A motor és a hidraulika k6zotti tomités tengelytomitd

gydirtivel, ill. cstiszdgyiiriis tomitéssel térténik (2,5 kW
motorteljesitménytdl).

Uzemmédok

,,S1” lizemmaéd (tartds iizem)

A szivattyu folyamatosan miikédhet névleges terhelés
alatt anélkiil, hogy a megengedett h6mérsékletet
tullépné.

Miiszaki adatok

Altaldnos adatok

haldzati csatlakozds: 1dsd a tipustablat

motor névleges teljesitménye P,: 1dsd a tipustablat
max. szallitasi magassag: lasd a tipustablat

max szallitdsi mennyiség: ldsd a tipustablat
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bekapcsolds médja: kézvetlen
kézeghémérséklet: 3...30 °C
védelem fajtaja: IP 68
szigetelési osztdly: B
fordulatszam: lasd a tipustablat
max. bemeriilési mélység: 350 m
kapcsoldsi gyakorisdg: max. 20/h
max. homoktartalom: 50 mg/m?
nyomocsatlakozas:

« TWI4-01..:Rp 1%
. TWI4-02..:Rp 1%
« TWI4-03..:Rp 1%
« TWI4-05..:Rp 172
« TWI4-09...:Rp 2

« TWI4-14..:Rp 2
min. aramlds a motornal: 0,1 m/s
lizemmaddok:

» bemeriilve: S1

+ kiemelve: -
Tipuskulcs

Példa: Wilo-Sub TWI 4-0207-x"-x?

TWI = viz alatti motorszivattyu teljes egészében
nemesacélbdl

4 = a hidraulika atmérgje collban

02 = névleges térfogatdram m3/h-ban

10 = a hidraulika fokozatainak szdma

x* = kivitel:

+ nélkiil = szabvanyos szivattyu

+ QC = QuickConnect kdbelcsatlakozas

x? = gyartasi sorozat

Kiszerelés

Szabvanyos szivattyu:

aggregat 1,5 vagy 2,5 méteres kdbellel (a motor felsd
szegélyétél)

beépitési és lizemeltetési utmutato

valtakozédramu kivitel inditokésziilékkel, hGérzékels
motorvédelemmel, be- és kikapcsoldval és szabad
kabelvégekkel

hdromfazisu véltakozédramd kivitel szabad
kabelvégekkel

QC-kivitel:

aggregat 1,75 méteres QuickConnect kdbellel és
szabad kdbelvégekkel

beépitési és lizemeltetési Utmutatd

Tartozék (opciondlisan beszerezhetd)
hiitékopenyek

kapcsolokésziilékek

szintérzékel6k

QuickConnect kabelkészletek

motorkabel szerelGkészletek

kitolto készlet a motorkabel meghosszabbitasdhoz

Felallitas

A feldllitas sordn a termék kdrosodasa, ill. veszélyes
sériilések megelG6zése érdekében a kovetkezd
pontokat kell figyelembe venni:

A feldllitasi munkdkat — a termék szerelését és
installaciéjat — csak szakképzett személyek

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Sub TWI 4..., TWI 4...-QC
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végezhetik, a biztonsagi elGirasok figyelembe vétele
mellett.

A felallitasi munkak megkezdése elGtt ellenérizze,
hogy a termék a szallitas sordn nem sériilt-e meg.

Altalanos rész

Hosszabb nyomdcsGvezetékekkel, kiilonésen felszalld
vezetékekkel valo szdllitas esetén tekintetbe kell venni
a fellépd vizlokéseket.

A vizlokések tonkretehetik az aggregdtot, ill. a
berendezést, és szelepcsapddasok miatt zajterheléshez
vezethetnek. Ezek megfeleld intézkedésekkel (pl.
visszacsapd szelep bedllithaté zardsi id6vel, a
nyomécsévezeték kiilénleges fektetése) elkeriilhet&k.

Mésztartalmu viz szallitdsa utan a terméket tiszta
vizzel at kell 6bliteni a kéregképzodés
megakaddlyozdsa és az ebbdl eredd késbbi
meghibasodasok megel6zése érdekében.

Szintszabdlyozdk alkalmazdsa esetén iigyeljen a
minimalis vizfedettségre. A hidraulikahazban, ill. a
csOvezeték-rendszerben feltétleniil ki kell kiiszobdlIni a
légzarvanyokat, és ezeket megfelel l1égtelenitd
berendezések segitségével meg kell sziintetni. Védje a
terméket fagy ellen.

Felallitasi médok

Fugglleges rogzitett feldllitas, bemeritve
Vizszintes rogzitett feldllitas, bemeritve — csak
hiit6kopennyel egyiitt!

Az lizemi tér

Az lizemi térnek tisztanak, durva szilardanyagoktdl
mentesnek, szdraznak, fagymentesnek és sziikség
esetén dekontaminaltnak, valamint a mindenkori
termékre el6készitettnek kell lennie. A befolyd viznek
elegenddnek kell lennie az aggregat maximalis szallitasi
teljesitményéhez a szarazon futds és/vagy levegd
bekeriilésének elkeriilésére.

Katban vagy furt lyukakban torténg feldllitaskor
tigyelni kell arra, hogy az aggregat ne érjen a kit vagy a
furt lyuk oldalahoz. Ezért gondoskodni kell arrdl, hogy a
viz alatti motorszivattyu kiilsé atmérgje kisebb legyen,
mint a kat vagy a fart lyuk bels6 atmérgje.

Tartalyokban, kutakban vagy furt lyukakban térténd
munkavégzésnél biztonsdgi okokbdl mindig jelen kell
lennie egy masik személynek is. Amennyiben fennall a
veszély, hogy mérges vagy fojt6 gazok gydilhetnek
0ssze, meg kell tenni a szilkséges ellenintézkedéseket!

Biztositani kell, hogy az emel&berendezés probléma
nélkil felszerelhetG legyen, mivel az sziikséges a
termék Gssze- és szétszereléséhez. A gép alkalmazasi
és leallitasi helyét az emelGkésziiléknek veszélyeztetés
nélkiil el kell érnie. A leallitas helyének szilard alappal
kell rendelkeznie. A termék szallitdsahoz a teherrégzitd
eszkozt az elGirt kotoz6pontokon kell régziteni.

Az dramcsatlakozd vezetékeket ugy kell kialakitani,
hogy a veszélymentes lizemeltetés és a
problémamentes 6ssze- és szétszerelés mindenkor
lehetséges legyen. A terméket sohasem szabad az
aramcsatlakozé vezetéknél fogva hordani, ill. hizni.
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5.4

Kapcsoldkésziilékek hasznalata esetén tigyeljen a
védelmi osztaly adataira. A kapcsoldkésziilékeket
eldrasztastol védetten kell elhelyezni.

A biztonsagos és a funkcidnak megfelel rogzités
érdekében az éplilet részeinek és az alapoknak
kielégits szildrdsagunak kell lenniiik. Az alapok
elkészitéséért és annak méretbeli, szilardsagi és
terhelhetGségi alkalmassagaért az tizemeltetd, ill. a
mindenkori beszdllito a felelGs.

A szallitott kbzeg bedmlgjéhez hasznaljon vezets- és
utkozGlemezeket. A vizsugdrnak a vizfelletre torténé
becsapdddsa soran levegd keriil a széllitott kézegbe. Ez
kedvezétlenil befolyasolja az aggregdt daramldsi és
szallitasi feltételeit. A termék futasa a kavitacio
kovetkeztében egyenetlenné valik, és nagyobb
mértékl kopdsnak van kitéve.

Beépités

Lezuhanas veszélye!

A termék és tartozékainak beépitése soran
meghatarozott esetekben kozvetleniil a kit
vagy a tartily peremén kell dolgozni.
Figyelmetlenség és/vagy rosszul megvalasztott
ruha lezuhanashoz vezethet. Eletveszély all fenn!
Tegyen meg minden biztonsagi intézkedést
ennek megakadalyozasara.

A termék beépitésekor tigyeljen a kdvetkezdkre:
llyen munkakat csak szakember, elektromos munkakat
csak elektromos szakember végezhet.

Az aggregat szallitasahoz mindig alkalmas
kotoz6eszkozoket kell hasznalni, és sosem az
aramvezet6 kabelt. A kdtdz6eszkdzt mindig rogziteni
kell (adott esetben lanctoldé szemmel) a kotdzési
pontokon. Kizdrdlag épitésztechnikailag jovahagyott
kot6zGanyagot szabad haszndlni.

Ellenérizze a rendelkezésre alld tervezési
dokumentumokat (szerelési tervek, az tizemi tér
kivitele, befolydsi viszonyok) teljességiik és
helyességiik szempontjabdl.

A sziikséges hiitéshez e termékeknek az
iizemelés soran mindig a kézegbe kell meriilniiik.
Mindig biztositani kell a minimalis
vizfedettséget!

A szarazon futds szigorian tilos. Ezért ajanljuk a
szarazon futas elleni védelem beépitését. Erdsen
valtoz szintmagassagok esetén szarazon futas
elleni védelmet kell beépiteni!

Ellendrizze a felhaszndlt kabelatmérot, hogy
kielégito-e a sziikséges kabelhosszhoz. (Ehhez a
katalogusbdl, a tervezési kézikonyvekbdl vagy a
Wilo vevdszolgalattdl szerezhet informacidkat.)

Vegyen tovabbd figyelembe minden olyan elirast,
szabalyzatot és torvényt, ami sulyos és fliggd teher
alatti munkavégzésre vonatkozik.

Viselje a megfeleld testvédd eszkdzoket.

Vegye figyelembe tovabba a szakmai szévetségek
nemzeti balesetvédelmi és biztonsdgi elGirasait.

A bevonatot a beépités el6tt ellendrizni kell.
Amennyiben hidnyossagokat dllapitana meg, ezeket a

beépités el6tt meg kell szlintetni.

5.4.1

5.4.2

Motortoltet

A motor viz-glikol keverékkel toltve kerdl kiszallitdsra.
Ez a toltet biztositja, hogy a termék -15 °C-ig fagyallo
legyen.

s

A motor kialakitdsa nem tesz lehet6vé kiilso feltoltést.
A motor feltoltését a gyartonak kell elvégeznie. A
toltési szintet tébb mint 1 év tarolds utan ellendrizni
kell!

Quick-Connect (QC) csatlakoz6 kabel szerelése

A QC-kivitelnél az aggregat installdlasa el6tt
csatlakoztatni kell az tizemi térben a QC csatlakozé
kabelt.

Figyelem: Ezeket a munkdkat szaraz helyiségben
kell végezni. Gondoskodjon réla, hogy sem
csatlakozé dugé, sem csatlakozé aljzat nem
tartalmaz nedvességet. A nedvesség tonkreteszi
a kabelt, és megrongalhatja az aggregatot.

Dugja be a Quick-Connect dugaszt a Quick-Connect
aljzatba az aggregdt csatlakozdkdbelén.

Tolja at a fémaljzatot a csatlakozason, és csavarozza
Ossze a két kdbelvéget.

5.4.3 Fiiggoleges beépités

2. 4bra: Felallitds
1 aggregat 8 tartobilincs
2 felszallé csGvezeték 9 szerel6kengyel
3 kapcsolokésziilék 10  kabelbilincs
4 reteszel6 berendezés 11  aramcsatlakoz6 vezeték
5 kutfej 12 karima
6 minimalis vizallas 13 \s/féilfli?: mEBeen
7 szintérzékelSk

Ennél a beépitési tipusnal a termék felszerelése
kozvetlenil a felszalld cs6vezetékre torténik. A
beépitési mélységet a felszallé cs6vezeték hossza
szabja meg.

A gép nem allithato kozvetleniil a kit aljara, mert ez
fesziiltségekhez és a motor eliszaposodasahoz
vezethet. A motor eliszaposoddsa miatt a hGelvezetés
sem lenne biztosithatd, és a motor tdlmelegedhetne.

A terméket ne épitse be a szlirGcsbvel egy
magassagban. Az elszivas okozta dramlds homokot és
szilard anyagokat sodorhat magdval, aminek
kovetkeztében nem biztosithatd a motor hiitése. Ez a
hidraulika fokozott kopdsdhoz vezethetne. Ennek
megakadélyozdsara sziikség esetén vizvezetd kopenyt
kell alkalmazni, vagy a terméket vakcsévek kdrzetében
installalni.

Beszerelés karimas csovezetékekkel

Haszndljon megfeleld teherbirdsi emel6t. A kat folott
fektessen keresztbe két élre faragott fat. Ezekre kertil
majd késobb a tartébilincs, ezért megfeleld

teherbirassal kell rendelkezniiik. Szlik katnyilas esetén
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kézpontozo késziiléket kell hasznalni, mivel a termék
nem érintheti a kutfalat.

1 Aviz alatti motorszivattyut fligg6legesen allitsa fel, és
biztositsa eld6lés és elcsuszas ellen.

2 AszerelSkengyeleket szerelje fel a nyomdcso
karimdjdhoz, akassza be az emelGt a szerel6kengyelbe,
és emelje fel az els6 csovet.

3 Afelvezetd vezeték szabad végét régzitse a viz alatti
motorszivattyl nyomdcsonkjan. A kotések kozott
tomités behelyezése sziikséges. A csavarokat mindig
lentrdl felfelé helyezze be, hogy az anydkat fentrdl
lehessen becsavarni. Ezenkiviil a csavarokat mindig
egyenletesen, keresztben hiizza meg, hogy a témités
egyoldali megnyomdédasa elkeriilhet6 legyen.

4 A karima folétt nem sokkal régzitse a kabelt egy
kabelbilinccsel. Szilik furatok esetén a nyomdcsévek
karimdin kabelvezet6 hornyok kialakitasa sziikséges.

5 Emelje meg az aggregatot a csGvezetékkel egyiitt,
forgassa a kut folé és engedje le addig, amig a
tartobilincs lazan hozzaerdsithetd a nyomdcsohoz.
Ennek soran tigyeljen arra, hogy a kabel maradjon a
tartébilincsen kiviil, hogy ne zuzddjon Gssze.

6 A tartdbilincs ezutan a kordbban tamasztékként
el6készitett élre faragott fajra keriil. A rendszer most
tovabb ereszthet6 lefelé, amig a fels6 csGkarima
felfekszik az elhelyezett tartdbilincsre.

7 Most oldja le a szerel6kengyeleket a karimardl, és

helyezze el 6ket a kovetkez6 cs6vezetéken. Emelje

meg a nyomdcsovet, forgassa a kat folé, és a szabad

végét karimdval csatlakoztassa a nyomécséhoz. A

kotések kdzé ismét helyezzen be tomitést.

Sulyos zuzédasok veszélye!

A tart6bilincs leszerelésénél minden sily az
emelGszerkezetre nehezedik, és a csdvezeték
Osszecsuklik. Ez sulyos zuzédasokhoz vezethet!
A tartdbilincs leszerelése elott biztositsa, hogy
az emeldszerkezet tartokotele meg van hiizva!

8 Szerelje le a tartdbilincset, és a kabelt rogzitse
kabelbilinccsel valamivel a karima alatt és f6l6tt. Nehéz,
nagy atmérgjli kabel esetén célszerli 2-3 méterenként
kabelbilincset elhelyezni. Tobb kabel esetén minden
kabelt egyenként kell rogziteni.

9 Anyomdcsovet addig engedje le, amig a karima
beereszkedett a kitba, ezutan szerelje ismét fel a
tartobilincset, és engedje le addig a nyomdcsovet, amig
a kovetkezo karima felfekszik a tartébilincsre.

A 7-9. |épéseket addig ismételje, amig meg nem
torténik a felvezetd vezeték beépitése a kivant
mélységben.

10 Az utolsé karimandl szerelje le a szerelGkengyelt és
szerelje fel a cs6kutfej fedelét.

11 Akassza be az emel6t a kutfedélbe, és kissé emelje fel.
Tavolitsa el a tartdbilincset, a kdbelt vezesse ki a
cs6kutfej fedelén at, majd engedje vissza a kltra a
kutfedelet.

12 Csavarozza szorosan oda a kutfedelet.

Beépités menetes csovezetékkel

Az eljaras majdnem ugyanaz, mint a karimds

cs6vezetékek esetén. Ugyeljen viszont a kovetkezdkre:

1 Acsovek 6sszekotése menettel torténik. A menetes
csOveket zartan, szorosan és és erosen kell egymasba

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Sub TWI 4..., TWI 4...-QC
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csavarni. Ehhez a menetes cs6végeket kenderrel vagy
teflonszalaggal kell korbetekerni.

Becsavarasnal tigyelni kell arra, hogy a csévek egy
irdnyba essenek (ne zarjanak be szdget), hogy a menet
ne karosodjék.

Ugyeljen az aggregét forgdsiranydra, és annak
megfelelGen haszndljon jobb- vagy balmenetes
csoveket, nehogy azok maguktdl meglazuljanak.

A menetes csdvek biztositva vannak szandékolatlan
kioldas ellen.

A beépitésnél megtdmasztasként szolgdld
tartobilincset kozvetleniil az 6sszekot6 karmantyd ala
szilardan szerelje fel. A csavarokat egyenletesen hiizza
meg, amig a bilincs felfekszik a csGvezetékre (a
tartébilincs szdrai nem érintkezhetnek egymdssal).

Vizszintes beépités
Felallitas

aggregdt 7

Uizemi helyiség

nyomdcs6vezeték

(o]

viztartaly

beomld

1
2
3 nyomotartaly 9
4 hit6kopeny 10

befolydsziiré

szarazon futas elleni

5 minimalis vizallas 11

védelem

6 szintérzékelGk

Ez a beépitési mod csak hiit6kopennyel egylitt
engedélyezett. Az aggregat ez esetben kdzvetlenil a
viztartdlyban/medencében/tartalyban van installdlva,
és karimaval a nyomécs6vezetékre csatlakoztatva. A
h(it6kopeny tamaszait a megadott tdvolsagban kell
felszerelni, hogy elkeriilhets legyen az aggregat
meghajlasa.

A csatlakoztatott csovezetéknek ©nhordénak
kell lennie, vagyis azt a termék nem tamaszthatja
ala.

Vizszintes beépitésnél az aggregatot és a
csBvezetéket kiilon kell 8sszeszerelni. Ugyeljen arra,
hogy az aggregat és a cs6vezeték nyomascsatlakozdsa
azonos magassagban legyen.

Ehhez a beépitési modhoz a terméket feltétleniil

0. 201

fel kell szerelni hiitoképennyel.

Farja a tdmaszok rogzitblyukait az tizemi tér padldjaba
(tartaly/medence). A horgonycsapok, lyuktavolsagok
és -méretek adatait a megfelel6 Utmutatdkban taldlja.
Ugyeljen a csavarok és csapok megfeleld szilardsagara.
ROgzitse a tdmaszokat a padlIdn, és helyezze a
terméket megfelel emelGvel a helyes pozicidba.
Régzitse a terméket a mellékelt rogzitéeszkozokkel a
tdmaszokon. Ugyeljen arra, hogy a tipustdbla felfelé
mutasson!

Ha az aggregat szilardan fel van szerelve,
hozzaépithet6 a csGrendszer, illetve karimaval
csatlakoztathat6 hozzd egy készre szerelt csGrendszer.
Ugyeljen arra, hogy nyomécsatlakozasok ugyanolyan
magassagban legyenek.

Csatlakoztassa a nyomdcsdvet a nyomocsatlakozdhoz.
A csOvezeték- és az aggregdt karimdja kozé tomitést
kell helyezni. A régzitScsavarokat keresztben hizza
meg, hogy a témités ne sériiljon. Ugyeljen arra, hogy a
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5.5

5.5.1

5.6

csOrendszer rezgés- és fesziiltségmentesen legyen
felszerelve (sziikség esetén hasznaljon rugalmas
dsszekotd idomokat).

Ugy fektesse le a kabeleket, hogy azok semmikor
(izemeltetés, karbantartds stb. soran) és senki
szdmara (karbantarté személyzet stb.) ne
jelenthessenek veszélyt. Az aramellatd vezetékeknek
nem szabad megsériilniiik! Az elektromos
csatlakoztatdst erre jogosult szakembernek kell
elvégeznie.

Szarazon futas elleni védelem

Ugyelni kell arra, hogy ne juthasson levegd a
hidraulikahdzba. A terméket mindig legalabb a
hidraulikahdz fels6 pereméig a szallitott kdzegbe kell
meriteni. Az optimalis lizembiztonsag elérésének
érdekében ajanlott szdrazon futas elleni védelmet
beépiteni.

Ez Usz6kapcsoldk vagy elektrodak segitségével
biztosithatd. Az Gszékapcsoldt ill. az elektrodat
rogziteni kell az akndban. A kapcsol6 a terméket a
minimalis vizfedettség alatt lekapcsolja. Ha erésen
ingadozo toltési szintnél csak egy Uszéval vagy
elektrédaval valdsitjdk meg a szdrazfutds elleni
védelmet, akkor fennall a veszély, hogy az aggregat
folyamatosan ki- és bekapcsol!

Ez azt eredményezheti, hogy a motor tullépi
maximalis bekapcsolasainak (kapcsolasi
ciklusok) a szamat és tilmelegszik.

Magas kapcsolasi ciklusok elkeriilése

Kézi visszaallitas — Ennél a lehet8ségnél a minimdlis
vizfedettség alatt a motor lekapcsol, megfeleld
vizéllasnal pedig kézzel lehet Gjra bekapcsolni.

Kiilon djrainditasi pont — Egy masodik kapcsolasi
pont (kiegészitd Usz6 vagy elektréda) segitségével
lehet a sziikséges kiilonbséget megteremteni
kikapcsolasi és bekapcsoldsi pont kézott. igy
elkeriilhetd az dllandé kapcsolgatas. Ezt a funkcidt
szintszabalyoz relékkel lehet megvaldsitani.

Elektromos csatlakozas

Eletveszély elektromos dram altal!

Szakszeriitlen elektromos csatlakozds esetén
életveszély all fenn aramiités kovetkeztében. Az
elektromos  csatlakozist csak a  helyi
energiaellaté engedélyével rendelkezd
elektromos szakember végezheti az érvényes
helyi eldirasoknak megfeleloen.

A haldzati csatlakozds dramdnak és fesziiltségének
meg kell felelnie a tipustablan talalhat6 adatoknak.
Az dramcsatlakoz6 vezetéket az érvényes
szabvanyoknak és elGirasoknak megfelelGen kell
lefektetni, és az érkiosztasnak megfelelGen
csatlakoztatni.

A meglévé ellendrzé berendezéseket, példaul a
motorh6mérséklet szamara, csatlakoztatni és
mikodésiiket ellendrizni kell.

Haromfazisi motorokhoz jobboldali forgdsiranyu
forgdmezére van sziikség.

A terméket elGirasszerlien kell foldelni.

Szildrdan beszerelt termékeket a nemzeti

szabvanyoknak megfelelGen kell foldelni. Ha
rendelkezésre all egy kiilon védGvezet§-csatlakozas,
akkor azt a megjeldlt furatra, ill. féldelt kapocsra (©)
kellcsatlakoztatnimegfelelG csavarral,anyaval,fogazott
tarcsaval és alatéttel. A védGvezetS-csatlakozashoz a
helyi el6irdsoknak megfelel6 kdbelatmérdt kell
biztositani.

Hasznalni kell motorvédd kapcsolét. Ajanlott
hibadram-véd&kapcsold (RCD) hasznalata.

A kapcsolokésziilékek tartozékként szerezhetdk be.

5.6.1 Miiszaki adatok
+ bekapcsoldsi méd: kozvetlen
+ haldzatoldali biztositas: 10 A
« kabelatmérd: 4x1,5
ElGbiztositasként csak lomha biztositok vagy K-
jelleggdrbés biztositéautomatak haszndlhatdk.
5.6.2 Valtakozéaramu motor
A véltakozéaramu kivitel gydrilag beépitett
inditokésziilékkel keriil kiszéllitasra. A csatlakozas az
aramhaldzatra az aramcsatlakozd vezetéknek az
indit6késziilékre vald rdkapcsoldsaval (L és N kapocs)
torténik.
Az elektromos csatlakoztatast csak szakember
végezheti!
5.6.3 Haromfazisu valtakozéaramu motor
A haromfazisu valtakozéaramu kivitel szabad
kabelvégekkel kerlil kiszallitasra. A csatlakozas az
aramhdldzatra a kapcsolddobozra vald kapcsolddassal
torténik.
Az elektromos csatlakoztatast csak szakember
végezheti!
A csatlakozokabel érkiosztasa:
Erszin Kapocs
fekete U
barna \%
kék, ill. szlirke w
z6ld/sarga PE

5.6.4 Azellenorzo berendezések bekotése

A valtakozéaramui motoros Wilo-Sub TWI gyartasi
sorozat h6érzékel6s motorvédelemmel rendelkezik. Ha
a motor tulmelegszik, az aggregdt automatikusan
kikapcsol. Ha a motor leh(ilt, az aggregat
automatikusan bekapcsol.

Fel kell szerelni motorvédo kapcsolot!

A hdromfazisu valtakozéaramui motoros Wilo-Sub TWI
gyartasi sorozat nem rendelkezik beépitett ellen6rzé
berendezésekkel.

Fel kell szerelni motorvédo kapcsolot!
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5.7

5.7.1

5.7.2

Motorvédelem és bekapcsolasi médok

Motorvédelem

A minimalis kbvetelmény a h6mérséklet-
kiegyenlitéssel, differencial-kioldassal és
visszakapcsolas-zarral rendelkez8 hdrelé/motorvéds
kapcsolé a VDE 0660, ill. a vonatkozd nemzeti elGirdsok
szerint.

Ha a terméket olyan villamos halézatokra katik,
amelyekben gyakran lépnek fel zavarok, akkor ajanljuk
tovébbi védelmi berendezések beépitését (pl.
tulfesziiltség, fesziiltségcsokkenés vagy faziskiesés
elleni relé, villdmvédelem stb.) Ajdnlatos tovabba
hibaaram-véddkapcsold beépitése.

A termék csatlakoztatdsakor a helyi és a térvényes
elGirasokat be kell tartani.

Bekapcsolasi médok

Kozvetlen bekapcsolas

Teljes terhelésnél a motorvédelmet az lizemi pontban
(Iasd tipustdbla) mért méretezési dramra kell bedllitani.
Részterheléses lizem esetén ajanlatos a
motorvédelmet 5%-kal az izemi pontban mért
aramérték folé beallitani.

Inditétrafés/lagyinditasos bekapcsolas

Teljes terhelésnél a motorvédelmet az izemi pontnal
mért méretezési aramra kell beallitani. Részterheléses
lizem esetén ajanlatos a motorvédelmet 5%-kal az
izemi pontban mért aramérték folé bedllitani.

A minimalisan sziikséges hitési folyasi sebességet az
0sszes lizemi ponton biztositani kell.

Az dramfelvételnek az egész lizemeltetés soran a
névleges dram alatt kell maradnia.

A késleltetési id6t az inditashoz és a ledllitdshoz 0 és
30 Hz k6z6tt maximum 1 masodpercre kell beallitani.
A késleltetési idot 30 Hz és a névleges frekvencia
kéz6tt maximum 3 masodpercre kell bedllitani.
Inditasnal a fesziiltségnek a névleges motorfesziiltség
legaldbb 55%-anak (ajanlott: 70%) kell lennie.
Teljesitményvesztés elkeriiléséhez az lizemeltetés
soran, a normalis zem elérése utan at kell hidalni az
elektronikus inditét (Idgyinditds).

Uzemeltetés frekvencia-atalakitéval

Allandé tizem csak 30 Hz és 50 Hz kézott biztosithatd.
A csapagykenés biztositasahoz be kell tartani a 10%-
os minimalis szallitasi teljesitményt a névleges
szallitasi teljesitményhez képest!

A késleltetési idot az inditashoz és a ledllitdshoz 0 és
30 Hz koz6tt maximum 2 masodpercre kell beallitani.
A motortekercs leh(iléséhez legalabb egy perc ajanlott
a szivattyu ledllasa és Ujrainditdsa kozott.

Soha nem szabad tullépni a motor névleges aramat.
Maximadlis fesziiltségcstcs: 1000 V

Maximalis fesziiltségemelkedés-gyorsulds: 500 V/us
Tovabbi sz(irdk sziikségesek, ha a szlikséges vezérlg
fesziiltség meghaladja a 400 voltot.

Termékek dugasszal/kapcsolokésziilékkel

Dugja a csatlakoz6 dugdt a megfelel§ aljzatba,
miikddtesse a be-/kikapcsolét, ill. hagyja

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Sub TWI 4..., TWI 4...-QC
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automatikusan be- és kikapcsolni a terméket a
beépitett szintszabdlyozén keresztiil.

A szabad kdbelvégekkel rendelkezs termékekhez
tartozékként rendelhet6k meg a kapcsolokésziilékek.
Vegye figyelembe a kapcsoldkésziilékhez mellékelt
Utmutatot is.

A kapcsolok és a kapcsoldkésziilékek nincsenek
biztositva eldrasztas ellen. Vegye figyelembe az
IP védelmi osztalyt. A kapcsolokésziilékeket
mindig eldrasztastél védve kell felallitani.

Uzembe helyezés

Az ,Uzembe helyezés” c. fejezet minden, a termék
biztos lizembe helyezése és lizemeltetése
szempontjabdl fontos utasitdst tartalmaz a
kezelGszemélyzet szdmara.

A kovetkez6 feltételeket okvetleniil be kell tartani,
valamint ellendrizni kell:

felallitasi mod

lizemmod

minimalis vizfedettség/max. bemeriilési mélység
Hosszabb allasido utdn meg kell vizsgalni ezeket
a feltételeket is, és meg kell sziintetni a
megallapitott hianyossagokat!

Ezt az Uutmutatét mindig a termék mellett vagy erre
meghatdrozott helyen kell Grizni, ahol ahhoz a teljes
kezel6személyzet mindig hozzajuthat.

Az anyagi kdrok és személyi sériilések elkeriilése
érdekében a termék lizembe helyezésénél feltétlendil
be kell tartani a kévetkezd pontokat:

Az aggregat lizembe helyezését csak képzett és
betanitott személyzet végezheti, a biztonsagi
utasitasok betartasa mellett.

A terméken vagy a termékkel dolgozé teljes
személyzetnek meg kell kapnia, el kell olvasnia és meg
kell értenie ezt az Utmutatot.

Minden biztonsagi berendezés és vészkikapcsold
csatlakoztatva van, és ellendrizve lett kifogastalan
miikddése szempontjabol.

Elektrotechnikai és mechanikai bedllitasokat kizdrdlag
szakemberek végezhetnek.

Ez a termék csak a megadott lizemi feltételek melletti
haszndlatra alkalmas.

A termék munkateriletén senki nem tartozkodhat! A
bekapcsoldsnal és/vagy az lizemeltetés sordn nem
tartézkodhatnak személyek a munkakérzetben.
Aknakban torténé munkavégzésnél mindig jelen kell
lennie egy masik személynek is. Ha fendll mérges gazok
képzGdésének veszélye, gondoskodni kell a megfeleld
szell6zésral.

Elektromossag

A termék csatlakoztatasa, valamint az aramellato
vezetékek fektetése a ,Feldllitas” c. fejezet, a VDE
irdnyelvek és a nemzetileg érvényes elGirasok szerint
tortént.

A terméket elGirasszeriien kell biztositani és foldelni.
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6.2

6.2.1

6.2.2

6.3

6.4

Ugyeljen a forgésiranyra! Helytelen forgasirany esetén
az aggregat nem szolgdltatja a megadott teljesitményt,
és karosodast szenvedhet.

. P ) , 6.4.1
Minden ellenGrzo berendezés csatlakoztatva van, és

meg lett vizsgalva miikodése szempontjabdl.

Veszély elektromos aram altal!

Az arammal valé szakszeriitlen bandsméd
életveszélyes! Minden, szabad kabelvégekkel
(csatlakozé dugdk nélkiil) szallitott terméket
képzett  elektromos szakembernek  kell
csatlakoztatnia.

Forgasirany ellendrzése

A gyarto ellendrizte és beallitotta a termék helyes
forgdsirdnyat. A csatlakoztatasnak kdvetnie kell az
érjelolés adatait.

Lemerités elGtt ellendrizni kell a termék helyes
forgasiranyat.

Prébafutds csak az altalanos ilizemeltetési
feltételek mellett végezheto. Nem bemeritett
aggregat bekapcsolasa szigoruan tilos!

Forgasirany vizsgalata

A forgdsiranyt helyi elektromos szakembernek kell
ellendriznie forgémezG-ellendrzé késziilékkel. A helyes
forgdsirdnyhoz jobboldali forgasiranyu forgémezore
van sziikség.

A termék nem iizemeltetheto
forgasiranyu forgémezovel!

baloldali

Ugyeljen a helyes forgasiranyra!

Wilo kapcsoldkésziilékek hasznilata esetén

A Wilo kapcsolokésziilékek tervezése olyan, hogy a
csatlakoztatott termékek helyes forgdsirdnyban
izemelnek. Rossz forgasirany esetén fel kell cserélni a
halézatoldali betdplalas két fazisat/vezetékét a
kapcsoldkésziilékhez.

6.4.2

Beépitve elhelyezett kapcsolédobozoknal

Rossz forgasirany esetén kozvetlen inditasu
motoroknal fel kell cserélni két fazist, csillag-delta
inditasu motoroknadl pedig két tekercs csatlakozasait,
pl. Ul-et V1-gyel és U2-t V2-vel.

Szintszabalyozas beallitasa

A szintszabalyozas helyes bedllitdsa a szintszabalyozas
beépitési és lizemeltetési utmutatdjaban talalhato.
Vegye figyelembe ennek soran a termék
minimalis vizfedettségére vonatkoz6 adatokat!

6.5

Uzembe helyezés

Az aggregat munkakérzetében senki nem
tartozkodhat! A bekapcsoldsnil és/vagy az
iizemeltetés sordn nem tartézkodhatnak
személyek a munkakorzetben.

Az els6 bekapcsolas el6tt a beépitést ellendrizni kell a
LFelallitas” c. fejezet szerint, a szigetelést pedig a

.

~Karbantartas” c. fejezet szerint.

Kapcsoldkésziilékes és/vagy csatlakozé dugds
kivitelnél vegye figyelembe az IP védelmi osztalyt.

A bekapcsolas elott

A viz alatti motorszivattyu bekapcsolasa el6tt a
kovetkezbket kell ellendrizni:

kabelvezetés — nincsenek hurkok, enyhén feszitett
Ellendrizze a szallitand6 kozeg homérsékletét és a
bemeriilési mélységet — lasd miiszaki adatok.

A termék szilard helyzete — biztositani kell a
rezgésmentes lizemet.

A tartozékok szilard helyzete — régzitett Iab,
hit6kopeny stb.

A szivotérnek, a szivdakndnak és a cs6vezetékeknek
szennyezGdésektSl mentesnek kell lennitik.

Az ellatéhdlézatra vald csatlakoztatds el6tt ki kell
Obliteni a csGvezetéket és a terméket.

Ellendrizni kell a szigetelést. A sziikséges adatokat a
,Karbantartas” cim{i fejezetben talalja meg.

A hidraulikahazat el kell drasztani, vagyis a kozeggel
teljes mértékben fel kell tolteni, és levegd sem
maradhat benne. A Iégtelenités a berendezésben levé
megfeleld Iégtelenitd késziilékek segitségével, vagy ha
van, a nyomoécsonknal talalhaté [égtelenitS csavarok
segitségével térténhet.

A nyomdoldali toldzdrat az els6 lizembe helyezés el5tt
félig ki kell nyitni, hogy légteleniteni lehessen a
csOvezetéket.

Az elekonikusan miikddtetett reteszel6 berendezés
segitségével csokkenthet6k vagy megakadalyozhatok
a hidraulikus csapasok. Az aggregdt bekapcsolasa
torténhet csokkentett vagy zart tol6zarallas mellett.
Hosszabb miikodési ido (> 5 perc) zart vagy
erdsen csokkentett tolézar mellett, illetve a
szarazon futas tilos.

A meglevd szintvezérlések, ill. a szdrazon futas elleni
védelem ellendrzése

A bekapcsolas utan

Felfutdsnadl a termék rovid idGre tullépi a névleges
aramot. Az inditasi folyamat befejezése utan az tizemi
aram nem lépheti tdl a névlieges aram értékét.

Ha a motor nem indul el azonnal a bekapcsolas utan,
rogton le kell kapcsolni. Az Gjabb bekapcsolas el6tt be
kell tartani a ,M(iszaki adatok” cim(i fejezetben elGirt
kapcsolasi sziineteket. Ujabb zavar esetén ismét
azonnal le kell kapcsolni az aggregatot. Az tjabb
bekapcsoldsi miiveletet csak a hiba megsziintetése
utan szabad megkezdeni.

Magatartas az iizemeltetés alatt

A termék lizemeltetése sordn figyelembe kell venni a
felhasznalasi helyen érvényes torvényeket és
elGirasokat a munkahely védelmére, a
balesetelhdritdsra és az elektromos gépekkel vald
bdnasmaddra vonatkozdan. A biztonsdgos munkamenet
érdekében az lizemeltetének kell meghataroznia a
személyzet munkabeosztasdt. Az egész személyzet
felelGs az elGirasok betartasaért.

A termék mozgé részekkel rendelkezik. Uzem kdzben
ezek arészek forognak a kozeg szallitasa érdekében. A
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szallitott kozeg altal tartalmazott anyagok révén a

mozgd részeken igen éles szegélyek keletkezhetnek.
Figyelem: forgd részek!
A forg6 részek 6sszeziizhatjak és levaghatjik a
végtagokat. Az iizemeltetés soran soha ne
nyuljon a hidraulikaba vagy a forgé részekhez.
Karbantartasi vagy javitdsi munkdk el6tt
kapcsolja le a terméket és varja meg, amig a
forgd részek megallnak!

A kovetkezbket kell rendszeres id6k6zonként

ellenGrizni:

- lizemi fesziiltség (megengedett eltérés a méretezési
fesziiltség +/- 5%-a)

. frekvencia (megengedett eltérés a méretezési
frekvencia +/- 2%-a)

- aramfelvétel (megengedett eltérés a fazisok kdzott
max. 5 %)

- fesziiltségkiildnbség az egyes fazisok kézétt (max.
1%)

« kapcsoldsi gyakorisdg és kapcsolasi sziinetek (lasd a
miiszaki adatokat)

+ levegGbevitel a bedmlénél, sziikség esetén
Utkozélemezt kell elhelyezni

+ minimalis vizfedettség, szintvezérlés, szdrazon futds
elleni védelem

+ nyugodt és rezgésmentes miikodés

+ abefolyd ésanyomdvezetékben nyitva kell lennitik a
tolézaraknak

Uzemen kiviil helyezés/artalmatlanitas

Minden munkat a legnagyobb gondossaggal kell
végezni.

Viselni kell a szlikséges testvéd6 eszkdzoket.

Medencékben és/vagy tartilyokban végzett
munkaknal feltétlendl be kell tartani a megfeleld helyi
védelmi intézkedéseket. Biztonsagi okokbdl jelen kell
lennie egy masik személynek is.

A termék emeléséhez és slillyesztéséhez miiszakilag
kifogastalan emel6késziilékeket és hivatalosan
engedélyezett teherrgzitd eszkozoket kell haszndlni.

Eletveszély hibas miikodés kovetkeztében!

A teherrogzitd  eszk6zoknek és  az
emelGkésziilékeknek miiszakilag kifogastalan
allapotban kell lenniiik. A munkakat csak akkor
szabad megkezdeni, ha az emelokésziilék
miiszakilag megfeleld allapotban van. Ezen
vizsgalatok nélkiil életveszély dllhat eld!

Ideiglenes iizemen kiviil helyezés

Az ilyen tipusu lekapcsolasndl a termék beépitve
marad, és nem kapcsoljak le a villamos hélézatrél. Az
ideiglenes tizemen kiviil helyezésnél a terméknek teljes
egészében bemerilve kell maradnia, hogy védve
legyen a fagytol és a jégtdl. Biztositani kell, hogy az
izemi tér és a szallitott k6zeg hGmérséklete ne
csokkenjen +3 °C ala.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Sub TWI 4..., TWI 4...-QC
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igy a termék mindenkor iizemkész. Hosszabb &llasidék
esetén rendszeres id6kézénként (havonta vagy
negyedévente) 5 perces probajaratést kell végezni.

Vigyazat!

A prdbajarat csak az érvényes iizemi és
hasznalati feltételek betartasaval mehet végbe.
A szarazon futds nem megengedett. Mindezek
figyelmen kiviil hagyasa totédlkarhoz vezethet!

Végleges iizemen kiviil helyezés karbantartas
vagy tarolas céljabdl

Ha le kell kapcsolni a berendezést, a terméket képzett
elektromos szakembernek kell levalasztania az
aramhaldzatrol és biztositania illetéktelen
Ujrabekapcsolas ellen. Ki kell hiizni az aggregat
csatlakoz6 dugdjét (nem a kabelnél fogval). Ezutdn
megkezdhetdk a szétszerelési, karbantartdsi és
tarolasi munkak.

Mérgezo vegyiiletek okozta veszély!

Azokat a termékeket, amelyek egészséget
veszélyezteto kézegeket szallitanak,
dekontamindlni kell minden mas munka elott.
Maskiilonben életveszély all fenn! Viselje a
sziikséges védoeszkozoket!

Ugyeljen az égési sériilések elkeriilésére!

A haz alkatrészei joval 40°C folé
melegedhetnek. Egési sériilés veszélye all fenn!
Kikapcsolds utan varja meg, amig a termék lehtil
a kérnyezeti homérsékletre.

Szétszerelés

Fligg6leges feldllitasnal a szétszerelés a kovetkezo
maodon torténik:

Szerelje le a kutfejet.

A nyomdcsovet az aggregattal egyiitt szerelje le a
beépités forditott sorrendjében.

Ugyeljen arra az emeleszkozok méreténél és
kivalasztasanal, hogy a Kkiszerelésnél a
csovezeték és az aggregat (beleértve az
aramcsatlakozé vezetéket és a vizoszlopokat)
egyiittes sulyat meg kell emelni!

Vizszintes beépitésnél a viztartdlyt teljesen ki kell
Uriteni. Ezutan a termék levalaszthaté a
nyomodcsdvezetékrol és leszerelhetd.

Visszaszallitas/tarolas

A termék részeit szakadasbiztos és megfelel6en nagy
mianyagzsdkokban, szorosan lezarva, kifolyas ellen
biztositva kell becsomagolni. A széllitast kioktatott
szallitoknak kell végeznitik.

Vegye figyelembe a ,Szdllitds és tarolas” c.
fejezetet is.

Ismételt iizembe helyezés

A terméket az ismételt izembe helyezés el6tt meg kell
tisztitania portdl és olajlerakédasoktdl. Ezt kovetGen el
kell végezni a karbantartdst a ,,Karbantartas” c. fejezet

szerint.
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7.4

7.4.1

7.4.2

7.4.3

Ezen munkdk befejezése utan a termék beszerelhetd,
és csatlakoztathat6 a villamos haldzatra elektromos
szakember 4ltal. Ezeket a munkakat a ,,Feldllitas” c.
fejezet szerint kell elvégezni.

A termék bekapcsoldsat az ,,Uzembe helyezés” cimii
fejezet szerint kell elvégezni.

A terméket csak kifogastalan és iizemkész
allapotban szabad ismét bekapcsolni.

Artalmatlanitas

Uzemanyagok

Az olajokat és kenGanyagokat megfelel6 tartdlyban kell
felfogni, és a 75/439/EGK szdmd irdnyelv, valamint az
AbfG (német hulladékkezelési térvény) 5a, 5b
paragrafusain alapuld rendeletek szerint
artalmatlanitani.

A viz-glikol keverékek megfelelnek az 1.
vizveszélyeztetési osztdlynak a VwVwS 1999 szerint.
Artalmatlanitaskor a DIN 52900 (propandiolra és
propilénglikolra vonatkozd) el8irdsait, ill. a helyi
irdnyelveket kell figyelembe venni.

Védoruhazat

A tisztitasi és karbantartasi munkdk soran hordott
védGoltdzéket a TA 524 02 hulladékkulcs és a 91/689/
EGK szamu EK-irdnyelv, ill. a helyiirdnyelvek szerint kell
artalmatlanitani.

Termék

A termék elGirasszer( artalmatlanitasaval elkerlilhet6k
kornyezeti karok és a személyes egészség
veszélyeztetése.

A termék, valamint részeinek artalmatlanitasdhoz
vegye igénybe a kozlleti és magan hulladékkezel6
lizemeket.

Tovabbiinformacidkat a megfelel§ artalmatlanitasrél a
varosi igazgatasnal, a hulladékkezel6 hivatalndl vagy
ott szerezhet, ahol a terméket vdsarolta.

Karbantartas

A karbantartdsi és javitasi munkak el6tt az ,Uzemen
kiviil helyezés és drtalmatlanitas” cim( fejezetnek
megfelelGen le kell kapcsolni és szét kell szerelni a
terméket.

A karbantartdsi és javitasi munkak befejezése utan a
,Felallitas” cimii fejezetnek megfelelGen kell
Osszeszerelni és csatlakoztatni a terméket. A termék
bekapcsolasat az ,Uzembe helyezés” cimii fejezet
szerint kell elvégezni.

A karbantartdsi és javitasi munkakat arra jogositott
szervizmiihelyeknek, a Wilo-tigyfélszolgdlatnak vagy
szakképzett személyzetnek kell elvégeznie!

Olyan karbantartasi és javitasi munkak és/vagy
épitési valtoztatasok, amelyek ebben az
Uzemeltetési és karbantartasi kézikonyvben
nem szerepelnek, vagy a robbanasvédelem
biztonsagat hatranyosan befolyasoljak, csak a

gyarté vagy arra jogosult szervizmiihelyek altal
végezhetok el.

Eletveszély elektromos aram altal!

Elektromos késziilékeken végzett munkdknal
életveszély all fenn aramiités kovetkeztében.
Minden karbantartasi és javitasi munkanal az
aggregatot le kell vdlasztani a halézatrél, és
biztositani kell illetéktelen bekapcsolas ellen. Az
aramcsatlakozé6  vezeték  sériiléseit csak
szakképzett elektromos szakember sziintetheti
meg.

Vegye figyelembe a kévetkezbket:

Ennek az Gtmutatdnak a karbantarté személyzet
rendelkezésére kell allnia, és azt figyelembe kell venni.
Csak az ebben felsorolt karbantartasi munkdkat és
intézkedéseket szabad végrehajtani.

A géppel és a berendezéssel kapcsolatos mindennem(i
karbantartasi, ellendrzési és tisztitdsi munkat csak a
legnagyobb gondossdggal, biztonsagos munkahelyen,
szakképzett személyzetnek szabad végeznie. Viselni
kell a sziikséges egészségvédelmi eszkozdket. A gépet
minden munkalat megkezdése el6tt le kell valasztaniaz
elektromos hdldzatrdl, és biztositani kell bekapcsolas
ellen. A nem szandékos bekapcsoldst meg kell
akadalyozni.

Medencékben és/vagy tartilyokban végzett
munkdknal feltétlendl be kell tartani a megfelelG helyi
védelmi intézkedéseket. Biztonsdgi okokbdl jelen kell
lennie egy masik személynek is.

A termék emeléséhez és slillyesztéséhez miiszakilag
kifogastalan emelkésziilékeket és hivatalosan
engedélyezett teherrdgzitd eszkozoket kell haszndlni.
Gy6z6djon meg réla, hogy a kotozoeszkozok, a
kotelek és az emelokésziilék biztonsagi
berendezései miiszakilag kifogastalan allapotban
vannak. A munkakat csak akkor szabad
megkezdeni, ha az emelbkésziilék miiszakilag
megfeleld allapotban van. Ezen vizsgélatok nélkiil
életveszély allhat eld!

Elektromos munkakat csak elektromos szakember
végezhet a terméken és a berendezésen. A hibas
biztositékokat ki kell cserélni. Ezeket semmi esetre
sem szabad javitani! Csak a megadott dramer&sségnek
megfelelS és az elGirt tipusu biztositok hasznalhatok.
Konnyen gyulékony oldo- és tisztitdszerek haszndlata
esetén a nyilt lang hasznalata és a dohanyzas tilos.

Az egészségre karos anyagokat mozgato, vagy
ilyenekkel kapcsolatba keriil6 termékeket
dekontamindlni kell. Ugyelni kell arra is, hogy
egészségre artalmas gazok ne képz&dhessenek és ne
legyenek jelen.

Egészségre artalmas kozegek, ill. gazok okozta
sériilések esetén a munkahelyen kifiiggesztett
szabalyzat szerint elsdsegélyt kell nydjtani, és
azonnal orvoshoz kell fordulni!

Gondoskodjon arrdl, hogy a sziikséges szerszamok és
anyagok rendelkezésre dlljanak. A rend és a tisztasag
biztositja a biztonsdgos és kifogastalan munkat a
terméken. A munkak utan tdvolitsa el a haszndlt
tisztitdeszkdzoket és szerszamokat az aggregatrol.
Minden anyagot és szerszamot egy erre a célra
fenntartott helyen téroljon.

WILO SE 10/2011 V4.1WE



8.1

8.2

8.2.1

8.3

8.3.1

8.3.2

« Az iizemi kozegeket (pl. olajokat, kenanyagokat stb.)
megfeleld tartalyba kell felfogni, és kezelésiikrdl az
el6irdsoknak megfelelen gondoskodni kell (a 75/439/
EGK szdmd irdnyelv, valamint az AbfG (német
hulladékkezelési térvény) 5a, 5b paragrafusain alapulé
rendeletek szerint.) A tisztitasi és karbantartasi
munkdk soran megfeleld védGoltozéket kell viselni.
Ezek kezelésérdla TA 524 02 hulladékkulcs és a 91/
689/EGK szamui EK-irdnyelv szerint kell gondoskodni.
Vegye figyelembe a helyi iranyelveket és
torvényeket is!

+ Csak a gyarto dltal ajanlott kenGanyagokat szabad
hasznalni. Az olajokat és a kenGanyagokat nem szabad
keverni.

« Csak a gyarté eredeti alkatrészeit haszndlja.

Uzemanyagok

A motor viz-glikol keverékkel van megtéltve, amely
potencialisan bioldgiailag lebonthatd. A keverék és a
toltési allapot ellendrzését a gyartonak kell elvégeznie.

Karbantartasi hataridok

Sziikséges karbantartasi id6pontok attekintése:

Elso lizembe helyezés elott, ill. hosszabb tarolds utan

« szigetelési ellendllas ellendrzése
+ biztonsagi és ellen6rz6 berendezések miikodésének
vizsgdlata

Karbantartasi munkak

Szigetelési ellendllas ellendrzése

A szigetelési ellenallds ellenrzéséhez az

aramcsatlakozd kdbelt le kell kotni. Ezutan az ellendllas

szigetelés-ellendrz6 késziilék segitségével (mérési

egyenfesziiltség 1000 V) mérhetd. Az alabbi értékeket

nem szabad alulmulni:

+ ElsG izembe helyezésnél: a szigetelési ellenallds nem
lehet kisebb 20 MQ-nal.

+ Tovdbbi méréseknél: az értéknek nagyobbnak kell
lennie 2 MQ-nal.

Ha a szigetelési ellenallds tul alacsony, nedvesség

hatolhatott a kabelbe és/vagy a motorba. A

terméket ne csatlakoztassa, egyeztessen a

gyartéval!

Biztonsagi és ellenorzo berendezések miikodésének
vizsgalata

Ellen6rz6 berendezések pl. a hGmérséklet-érzékelSk a
motorban, a tomorségellendrzék, a motorvéda relék, a
tulfesziiltség-relék sth.

A motorvédd-, és tulfesziiltségrelék, valamint az egyéb
kiolddk altalaban vizsgélat céljabdl kézzel kioldhatok.

Zavarkeresés és -megsziintetés

A termék zavarainak megsziintetése kézben az anyagi
és személyi sériilések elkerlilése érdekében feltétleniil
be kell tartani a kévetkezd pontokat:

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Sub TWI 4..., TWI 4...-QC

9.0.1

9.0.2

9.0.3

Magyar

Csak akkor szilintessen meg hibat, ha rendelkezik
képzett személyzettel, azaz az egyes munkakat
képzett szakembernek kell elvégeznie, pl. elektromos
munkdt elektromos szakembernek kell végeznie.
Mindig biztositsa a terméket véletlen beindulas ellen
gy, hogy levalasztja azt a villamos hélézatrdl. Hozzon
megfeleld dvintézkedéseket.

Legyen On mellett egy mésik személy a termék
barmikori biztonsagi lekapcsolasara.

Biztositsa a mozgo részeket ugy, hogy senki ne
sériilhessen meg.

A termék 6nhatalmi megvaltoztatasa sajat
felelGsségre torténik, és mentesiti a gydrtot
mindennem(i szavatossagi felelGsség aldl!

Zavar: Az aggregat nem indul be

Az dramellatds megszakadasa, révidzarlat, ill. foldzarlat

avezetékben és/vagy a motortekercsben

« Ellendriztesse szakemberrel a vezetéket és a motort,
és esetleg cseréltesse ki azokat.

A biztositok, a motorvédd kapcsold és/vagy feliigyeleti

berendezések kioldasa

+ Szakemberrel ellendriztesse a csatlakozdsokat, és
esetleg valtoztassa meg Gket.

+ Miiszaki elGirdsok szerinti motorvédé kapcsoldt és
biztositékot szereltessen, ill. allittasson be, dllitsa
alaphelyzetbe a feliigyeleti berendezést.

+ Ellendrizze ajarokerék konnyli jarasat, és sziikség
esetén tisztitsa meg, ill. tegye Ujra mozgathatoéva.

Zavar: Az aggregat elindul, de a motorvédd kapcsolé
roviddel a beinditas utén kiold

A motorvédd kapcsold hékiolddja rosszul lett

kivalasztva és beallitva.

+ Ellendriztesse szakemberrel a kiold6é miiszaki
el6irdsoknak megfelel6 kivalasztasat és beallitdsat,
sziikség esetén helyesbittesse a beallitdst.

Megndvekedett daramfelvétel nagyobb fesziiltségesés

miatt

+ Szakemberrel ellendriztesse az egyes fazisok
fesziiltségértékeit, és esetleg véltoztasson a
bekotésen.

2 fazisti miikodés

+ Szakemberrel ellendriztesse a csatlakozast, és
esetleg valtoztassa azt meg.

Tul nagy a fesziiltségkiilonbség a 3 fazison

+ Szakemberrel ellenGriztesse és szilkség esetén
helyesbittesse a csatlakozast és a
kapcsoléberendezést.

Hibds forgasirany

+ Cserélje fel a hdlozati vezeték 2 fazisat.

Ajardkerék lefékez&dott beragadds, eltdmddés és/

vagy szilard testek miatt, megnovekedett az

aramfelvétel.

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
Ujrabekapcsolas ellen, tegye mozgathatéva a
jarékereket, ill. tisztitsa meg a szivocsonkot.

Tul nagy a kozeg siirlisége.

+ Forduljon a gyartéhoz.

Zavar: Az aggregat miikodik, de nem szallit

Nincs szallitott kdzeg.

+ Nyissa ki a tartalyhoz mené bedémlGcsapot, ill.
tolézarat.

A bedmls eltombdott.
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Magyar
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9.0.4

9

+ Tisztitsa meg a beéml6vezetéket, a toldzdrat, a
szivocsovet, a szivocsonkot, ill. a szivosziirGt.

A jarokerék blokkolva van, ill. lefékez6dott.

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
Ujrabekapcsolds ellen, tegye mozgathatéva a
jarékereket.

Hibas toml6/csévezeték

« Cserélje ki a hibas alkatrészeket.

Szakaszos lizem (taktusok)

+ Ellendrizze a kapcsoldberendezést.

Zavar: Az aggregat miikodik, a megadott iizemelési
értékek nincsenek betartva

A be6mlG eltombdott.

+ Tisztitsa meg a beémlGvezetéket, a toldzarat, a
szivocsovet, a szivocsonkot, ill. a szivosziirst.

A tolézar a nyomévezetékben zdrva van.

+ Nyissa ki a tol6zarat, és folyamatosan figyelje az
aramfelvételt.

A jarokerék blokkolva van, ill. lefékez6dott.

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
Ujrabekapcsolas ellen, tegye mozgathatéva a
jarokereket.

Hibas forgasirany

+ Cserélje fel a hdlézati vezeték 2 fazisat.

Levegl a berendezésben

+ Ellendrizze és esetleg Iégtelenitse a csGvezetékeket,
anyomokdpenyt és/vagy a hidraulikat.

Az aggregat tul nagy nyomas ellenében szillit.

+ Ellendrizze, esetleg teljesen nyissa ki a
nyomovezetékben Iévé toldzdrat, haszndljon masik
jardkereket, konzultdljon a gyartéval.

Kopdsi jelenségek

+ Cserélje ki az elkopott alkatrészeket.

+ Ellendrizze a széllitott kdzeget szilard anyagok
szempontjabol.

Hibas tdml6/csévezeték

+ Cserélje ki a hibas alkatrészeket.

Nem megengedett gaztartalom a szallitott kozegben

+ Konzultdljon a gyartéval.

10 2 fazisti miikodés

« Szakemberrel ellendriztesse a csatlakozast, és
esetleg valtoztassa azt meg.

11 A vizszint tulzott lesiillyedése miikodés kozben

9.0.5

+ Ellendrizze a berendezés taplalasat és kapacitdsat,

valamint a szintszabalyozé beallitdsat és miikodését.

Zavar: Az aggregat egyenetleniil és zajosan miikodik

Az aggregat nem megengedett lizemi tartomdnyban

miikodik.

+ Ellendrizze és esetleg korrigalja az aggregat tizemi
adatait, és/vagy igazitsa hozza a miikodési
feltételeket.

A szivocsonk, -sz(ir§ és/vagy a jarokerék eltémadott.

« Tisztitsa meg a szivécsonkot, -sz{ir6t és/vagy a
jarokereket.

A jarokerék nehezen jar

+ Kapcsolja le az aggregdtot, biztositsa
Ujrabekapcsolds ellen, tegye mozgathatéva a
jardkereket.

Nem megengedett gaztartalom a szallitott kozegben

+ Konzultdljon a gyartéval.

2 fazisti miikodés

+ Szakemberrel ellenGriztesse a csatlakozast, és
esetleg valtoztassa azt meg.

Hibds forgasirany

9.0.6

10

+ Cserélje fel a hdldzati vezeték 2 fazisat.

Kopdsi jelenségek

+ Cserélje ki az elkopott alkatrészeket.

A motorcsapagy hibds.

+ Konzultdljon a gyartéval.

Az aggregat feszitve van beszerelve

+ Ellendrizze a szerelést, esetleg haszndljon gumi
kiegyenlitéket.

A zavarelharitas tovabbi lépései

Ha a felsorolt pontok nem segitenek a hiba
megsziintetésében, akkor [épjen kapcsolatba az
ligyfélszolgalattal. Ez a kbvetkezGképpen segithet
Onnek:

telefonos és/vagy irasbeli segitségnydjtas
helyszini tigyfélszolgdlati tdmogatdas

az aggregat ellenGrzése, ill. javitasa a gyarban

Vegye figyelembe, hogy tigyfélszolgalatunk bizonyos
szolgaltatasainak igénybevétele tovabbi koltségekkel
jarhat! Pontos adatokat az ligyfélszolgalattdl kaphat.

Potalkatrészek

A potalkatrészek megrendelése a gyartd
vevGszolgalatdn keresztiil torténik. Tovabbi kérdések
és hibas megrendelések elkeriilése érdekében mindig
adja meg a sorozat- és/vagy a termékszamot.

A miiszaki valtoztatasok joga fenntartva.

WILO SE 10/2011 V4.1WE



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdfs 2006/42/EG Anhang II,1A und2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/42/EC annex I, 1A and2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE appendice IV,2)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauart der Baureihe : Wilo-Sub TWU...
Herewith, we declare that the product type of the series: Wilo-Sub TWI...
Par le présent, nous déclarons que l'agrégat de la série :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /
The serial number is marked on the product site plate. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemiR Anhang |, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive
2006/42/EC.

Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément & appendice |, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+Al

Applied harmonized standards, in particular: ENISO 12100

Normes harmonisées, notamment: EN 60034-1
EN 60204-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Gilltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollmaéchtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE, Werk Hof
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Division Submersible & High Flow Pumps
Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Engineering

Heimgartenstr. 1-3
95030 Hof / Germany

Dortmund, 24.08.2011

v K WI/LO
7

Twin PrieR WILO SE
NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund
Germany

Quality Manager

Document: 2117770.1
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

|
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato I, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tension segun lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Mdquinas 2006/42/CE.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaracdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de proteccdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
féljande tillimpliga bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmaélen i lagspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaering

Vi erklerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg |, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FIN

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maardyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjdnnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK
EF-overensstemmelseserklaering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG
Lavspandingsdirektivets mdl om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfelelGségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségi irdnyelv védelmi elGirdsait a

2006/42/EK gépekre vonatkozd irdnyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromdagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizélt szabvanyoknak, kiilonsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfisluSnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smémici o elektrickych zafizenich
nizkého napéti jsou dodrZeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmonizacni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujgcymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane sg cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z
zatacznikiem I, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektyw3 dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

Jeknapauus o cooTBeTcTBUM EBponeiickum Hopmam

HacToAlwmMM [OKyMEHTOM 3asBNsieM, YTO [aHHbI arperaT B ero o6beme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CeAYHOLIMM HOPMaTMUBHBIM AOKyMeHTaM:
AupekTusbl EC B oTHOWeHUM MawmH 2006/42/EG

Tpe6oBaHua no 6e30MacHOCTM, U3N0XKEHHbIE B ANPEKTUBE MO
HWU3KOBOMbTHOMY HaMPsKeHMIO, COBNIOAAIOTCA COTNACHO NPUNOXKEHNIO |,
N2 1.5.1 AMpeKTMBbI B OTHOLIEHNM MawmH 2006/42/EG.
3neKTpoMarHuTHas ycToiumeocTb 2004/108/EG

VlCI'IOJ'IbByeMbIe cornacoBaHHble CTaHOapTbl U HOPMbI, B HaCTHOCTK:

CM. MpeblAyLLyto CTPaHULY

GR

ARAwor) cuppépewong thg EE

ANAQVOUNE OTLTO TIPOIOV AUTO G AUTH TNV KATAGTAON Ttapadoong
LKaVOTIOLEL TIg aKONoUBEG Slatagelg :

08nyieg EK yia pnxavnpata 2006/42/EK

Ol amattroeLg tpoataciag tng 0dnyiag xapnAng Taong tmpouvtat
oUP@wva Pe To Ttapaptnpa l, ap. 1.5.1 g odnylag OXETIKA pE Ta
unxavipata 2006/42/EG.

HAektpopayvntiki cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evapuoviopéva xpnotpomotoUpeva Tpotuta, Wiaitepa:

BAgme mponyoupevn oghida

TR
CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:
AB-Makina Standartlar 2006/42/EG

Algak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek |, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar icin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST
EU vastavusdeklaratsioon
Kdesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/E0
Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU I lisa punktile 1.5.1.
g direktiiv 2004/108/EU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

Elektr ilise dihildi

vt eelmist |k

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

ibas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elektr étiskas savietoj:

skatit iepriek$gjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Elektr inio suderil

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpelnostné ciele smernice o nizkom napéti sti dodrziavané v zmysle
prilohy I, € 1.5.1 smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouzivané harmonizované normy, najma:

pozri predchddzajlcu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE
[eknapupame, 4e NpoayKTbT OTroBaps Ha C/IEAHUTE U3UCKBAHMUA:

MalwwmHHa gupekTuea 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awmTa Ha pasnopeabaTa 3a HUCKO HanpeXXeHue ca
CbCTaBeHu cbrnacHo. Mpunoxenwe |, N2 1.5.1 o1 npekTunsata 3a
MaLumnHu 2006/42/EC.

ENeKTPOMarHUTHa CbMeCcTUMOCT — AupekTuBa 2004/108/E0
XapMOHW3MpaHK CTaHAapTy:

BXK. MpegHaTa cTpaHnua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:

ara l-pagna ta' qabel

WILO

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany




D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdfs 2006/42/EG Anhang II,1A und2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/42/EC annex I, 1A and2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE appendice IV,2)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauart der Baureihe : Wilo-Sub TWU...P&P
Herewith, we declare that the product type of the series: Wilo-Sub TWI...P&P
Par le présent, nous déclarons que 'agrégat de la série :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /
The serial number is marked on the product site plate. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemiR Anhang |, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive
2006/42/EC.

Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément d appendice |, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

EG Druckgeriterichtlinie 97/23/EG
EC Pressure Equipment Directive
Directives CE équipements sous Pression

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+Al EN 60204-1
Applied harmonized standards, in particular: ENISO 12100 EN 60335-2-41
Normes harmonisées, notamment: EN 60034-1 EN 13831

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollmaéchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE, Werk Hof
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Division Submersible & High Flow Pumps
Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Engineering

Heimgartenstr. 1-3
95030 Hof / Germany

Q WI/LO

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 24.08.2011
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Twin PrieR
Quality Manager

Document: 2117769.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet
aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

EG-richtlijn drukapparatuur 97/23/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

|
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva CE per le attrezzature a pressione 97/23/CE
norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tension segtin lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Mdquinas 2006/42/CE.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva de equipos a presién 97/23/CE

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de proteccdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo I, n? 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva CE de equipamento sob pressio 97/23/CE

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillampliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmalen i lagspanningsdirektivet enligt bilaga ,
nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
EG:s direktiv om tryckbarande anordningar 97/23/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregaende sida

N
EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemadl overholdes i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EU-direktiv om trykkpakjent utstyr 97/23/EF

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tama laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maédrdyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjdnnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

tinen soveltuvuus 2004/108/EG
EY-painelaitedirektiivi 97/23/EY
kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DK
EF-overensstemmelseserklaering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I,
nr. 1.5.11 maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
EF-direktiv 97/23/EF om trykbazrende udstyr
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H
EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségli irdnyelv védelmi elGirdsait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv 1. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

PY I

Elektr

irdnyelv: 2004/108/EK
Ek nyomastarté berendezésekrdl sz616 iranyelv 97/23/EK
alkalmazott harmonizalt szabvényoknak, kiilonésen:

ldsd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich

nizkého napéti jsou dodrzeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice ES pro tlakova zafizeni 97/23/ES
pouZité harmonizacni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane sg cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z
zafgcznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
Dyrektywa dot. urzadzeri cisnieniowych 97/23/WE
stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[eknapauus o cootseTcTaum EBponeiickum Hopmam

HaCTOoSILLMM AOKYMEHTOM 3asBseM, 4TO AaHHbIil arperaT B ero obbeme
NOCTaBKY COOTBETCTBYET CNIEAYIOLLMM HOPMATUBHBIM [LOKYMEHTaM:
AupekTuebl EC B oTHOWeHMM Mawwmn 2006/42/EG

Tpe6oBaHus No 6e30MaCHOCTH, N3NOXKeHHbIE B AUPEKTUBE Mo
HU3KOBOMbTHOMY HAMPSXKEHWI0, COBMIOAAIOTCA COTNACcHO MPUMOXeHMio |, N2
1.5.1 AMPeKTUBbI B OTHOLIEHWM Malumk 2006/42/EG.

3NeKTPOMarHUTHas yCTONYUBOCTD 2004/108/EG
AupekTusa EC no o6opynosanuio, paboTaiouiemy noa aasneHuem,
Vicnonb3yembie COrnacoBaHHble CTaHAapTbl U HOPMbI, B 4aCTHOCTH:

CM. MpefibiayLLYio CTPaHULY

GR

AnAwon ouppopewong tng EE

ANAWVOUNE OTLTO TIPOIOV AUTO O’ AUTH TNV KATAOTAON Ttapadoong
KAVOTIOLEL TIG aKONOUBES SLlaTagels

0bnyieg EK yia pnyavipata 2006/42/EK

Ol aTatTNoELg TIPOOTaciag Tng 0dnyiag XapnArg Taong tpouvtat cup@wva
pE T0 Ttapdptnpa l, ap. 1.5.1 g 0dnyiag OXETIKA PE Ta pnyavipata
2006/42/EG.

HAektpopayvntiki cupBatétnta EK-2004/108/EK

08nyia 97/23/EK oxetika pe Tov e§omAiopo und mison
EvappovVIopEVa XPrOLHOTIOLOUPEVA TIPOTUTLA, WBLaitepa:

BA£re mponyoupevn ogAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlar 2006/42/EG

Alcak gerilim ynergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yénergesi
Ek 1, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
AT Basingh Cihazlar Yonetmeligi 97/23/EG
kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune
conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
Directiva CE privind aparatele sub presiune 97/23/CE
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kédesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU I lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

EU surveseadmete direktiiv 97/23/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK
Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

iskas savietoj direktiva 2004/108/EK
EK Spiediena iekartu direktivai 97/23/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elektr

skatit iepriek3&jo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB
Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punktg.

direktyva 2004/108/EB
EB sléginés jrangos direktyva 97/23/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Elekt inio suderi

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhldsenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze kon3trukcie tejto konstrukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpe&nostné ciele smernice o nizkom napati st dodrZiavané v zmysle
prilohy I, € 1.5.1 smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagnetick zhoda - smernica 2004/108/ES
Smernica ES pre tlakové zariadenia 97/23/ES
pouZivané harmonizované normy, najmé:

pozri predchddzajicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o tlaéni opremi 97/23/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejSnjo stran

BG
EO-/[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE
ﬂeknapwpame. 4e NpoAyKTbT OTroBaps Ha CnefHNTe N3MCKBaHUA:

MawwuHHa gupekTuea 2006/42/E0

LlenwTe 3a 3awwmTa Ha pa3nopenbata 3a HACKO HaMPeXKeHNe ca CbCTaBeHn
cbrnacHo. Mpunoxenue |, N2 1.5.1 ot [IpekTuBaTa 3a MalnH1
2006/42/EC.

ENeKTPOMarHuTHa CbMecTMMOCT — AupekTuBa 2004/108/E0
NvpekTuea Ha EO 3a ypeau nop HansiraHe 97/23/E0

XapMOHW3MpaHU CTaHmapTu:

BXX. MpefHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li |-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE..

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Direttiva 97/23/KE tal-KE dwar I-apparat ta' pressjoni
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:

aral-pagnata’ qabel

WILO

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany




WILO

Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914

wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 20 27442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T+213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33714510

zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +99532 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje
T+38923122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 233014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T+992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstrafte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0

F +49 231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S.

34888 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
1290 N 25™ Ave
Melrose Park, Illinois
60160

T +1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralle 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsFeWslsL-O*
78¢3¢9:4+5:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7-18 Uhr.
—Antworten auf

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
HeimgartenstraBe 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebidudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T 0231 4102-7900

T 01805 Wel+L+0+K+D*
9else50625+3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Nortkirchenstralke 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraBe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Max Weishaupt StraRe 1
A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler StraRBe 56
5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 507 507-15

Tdglich 7-18 Uhr erreichbar

—Kundendienst-Anforderung

—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraRe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
F +416183680-21

WILO SE
Nortkirchenstrafte 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroRbritannien,
Indien, Indonesien, Irland,
Italien, Kanada, Kasachstan,
Korea, Kroatien, Lettland,
Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumdnien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Stidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tirkei, Ukraine,
Ungarn, USA, Vereinigte
Arabische Emirate, Vietnam

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.com.

Stand August 2010



